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1. Да здравствует 1 Мая — День международной солидарности тру­
дящихся в борьбе против империализма, за мир, демократию и социализм!

2. Пролетарии всех стран, соединяйтесь!
3 . Да здравствует марксизм-ленинизм — могучее идейное оружие тру­

дящихся всех стран в борьбе против империализма, за победу социализма 
я  коммунизма!

4 . Да здравствует ленинская Коммунистическая партия Советского 
Союза — руководящая и направляющая сила советского общества!

Да здравствует великое нерушимое единство партии и народа!
5 . Пусть живет в веках имя и дело Владимира Ильича Ленина — 

создателя и руководителя Коммунистической партии и первого в мире со­
циалистического государства!

6 . Честь и слава великому советскому народу — строителю комму­
низма, последовательному борцу за мир во всем мире!

7 . Да здравствует героический рабочий класс Страны Советов — ве­
дущая сила в строительстве коммунизма!

8 . Да здравствует славное колхозное крестьянство — активный строи­
тель коммунизма!

9 . Да здравствует советская народная интеллигенция — активный 
строитель коммунизма!

10. Да здравствует нерушимый союз рабочего класса, колхозного 
крестьянства и народной интеллигенции! Пусть крепнет социально-полити­
ческое и идейное единство советского общества!

11. Да здравствует братская дружба н непоколебимое единство всех 
наций и народностей нашей социалистической Родины!

12. Да здравствует Советская Конституция — Основной Закон пер­
вого в мире общенародного социалистического государства!

13. Да здравствуют Советы народных депутатов! Пусть ширится уча­
стие рабочих, крестьян, интеллигенции в управления делами государства 
и общества!

14. Да здравствует социалистический демократия, обеспечивающая 
подлинное народовластие и социальную справедливость!

15. Трудящиеся Советского Союза! Боритесь за претворение в жизнь 
исторических решений X X V  съезда К П С С , стремитесь полностью реали­
зовать возможности развитого социализма!

16. Коммунисты! Будьте в авангарде всенародной борьбы за выпол­
нение решений X X V  съезда К П С С , за повышение эффективности пронзвод 
ства и качества работы!

. -17. Советские профсоюзы! Ш ире развертывайте социалистическое со­
ревнование и движение за коммунистическое отношение к труду!

Да здравствуют советские профсоюзы — школа управления, школа хо­
зяйствования, школа коммунизма!

18. Юноши и девушки! Упорно овладевайте знаниями, воспитывайте 
в себе высокую идейность! Учитесь жить, работать и бороться по-ленински, 
цо-коммунистически!

- - 1 9 . Д а здравствует Ленинский комсомол — надежный помощник н 
боевой резерв Коммунистической партия, передовой отряд молодых строи­
телей коммунизма!

20. Д а здравствуют советские женщины — пламенные патриотки, ак­
тивные строители коммунизма! Честь и слава женщннс-иатери, отдающей 
тепло своего сердца воспитанию детей — достойных граждан социалисти­
ческой Родины!

21. Д а здравствуют доблестные Вооруженные Силы С С С Р --н а д е ж ­
ный страж мирного труда советского народа, оплот всеобщего мира!

22. /Трудящиеся Советского Союза! Боритесь за выполнение и пере­
выполнение плана 1978 года! Настойчиво добивайтесь нанвысшей произ­
водительности труда, эффективности производства и качества работы!

•м Слава передовикам и новаторам производства — знаменосцам со- 
теского соревнования за повышение эффективности н качества

работы)/
Работники промышленности! Боритесь за дальнейшее развитие и 

»^лне индустриальной мощи нашей Родины! Быстрее вводите и эф- 
вно используйте производственные мощности!
Іире дорогу новой технике, прогрессивной технологии и пере дове­

шай-
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Работники промышленности! Увеличивайте производство, улуч- 
_ качество и ассортимент товаров народного потребления! Полнее удов- 

оряйте потребности советских людей!
! 26. Работники строительства! Своевременно вводите в действие новые 
ккты! Стройте добротно, экономично, на современной технической ос-

27. Работники транспорта и связи! Всемерно улучшайте обслужива­
ние! народного хозяйства, эффективно используйте транспорт, полнее удов­
летворяйте запросы советских людей!

28. Трудящиеся Советского Союза! Активно претворяніе в жизнь аг- 
ірную политику КПСС!

Ускоряйте темпы механизации в химизации сельского хозяйства, мс- 
юрацив земель! Настойчиво развивайте специализацию и концентрацию 
юизводства на базе межхозянственной кооперации и агропромышленной 

интеграции!
29. Работники сельского хозяйства! Боритесь за повышение эффек­

тивности сельскохозяйственного производства и плодородия земли! Лучше 
используйте технику, удобрения, все материальные ресурсы! Добивайтесь 
максимальной отдачи с каждого рубля вложений!

80. Колхозники и работники совхозов! Шире развертывайте социали­
стическое соревнование за увеличение производства и продажи государству 
продуктов земледелия и животноводства! Добивайтесь образцового прове­
дения весенних полевых работ! Активно боритесь за получение наивыспгнх 
урожаев!

31. Работники торговли, общественного питания, службы быта и жи­
лищно-коммунального хозяйства! Боритесь за высокую культуру оослужн- 
вання советских людей!

32. Трудящиеся Советского Союза! Всемерно укрепляйте дисциплину 
труда! Добивайтесь экономии сырья, топлива, электроэнергии, металла и 
Других материалов!

ЦЕНТРАЛЬНЫЙ КОМИТЕТ КОММУНИСТИЧЕСКОЙ ПАРТИИ СОВЕТСКОГО СОЮ ЗА

33. Трудящиеся Советского Союза! Свято берегите я приумножайте э  
социалистическую собственность! Рационально используйте природные 6о- -  
гатства нашей Родины!

34. Работники народного хозяйства! Настойчиво повышайте свое про­
фессиональное мастерство, овладевайте экономическими знаниями, совре­
менными методами хозяйствования н управления!

35 . Специалисты народного хозяйства! Рационализаторы и изобрета­
тели! Активно боритесь за ускорение научно-технического прогресса!

36 . Советские ученые! Повышайте эффективность научных исследо­
ваний, укрепляйте связь науки с производством!

Слава советской науке!
37 . Деятели литературы и искусства, работники культуры! Высоко 

несите знамя партийности я народности советского искусства, создавайте 
произведения, достойные нашей великой Родины!

38. Работники народного образования! Воспитывайте подрастающее 
поколение в духе коммунизма, сознательного отношения к учебе и труду! 
Совершенствуйте подготовку кадров для народного хозяйства!

39. Работники здравоохранения и физической культуры! Улучшайте 
медицинское обслуживание населения, активнее внедряйте физическую 
культуру в повседневную жизнь советских людей!

40 . Ветераны революции, войны я  труда! Наставники молодежи! Ак­
тивно участвуйте в воспитании молодого покслеиия на революционных, бое­
вых и трудовых традициях советского народа!

41 . Пионеры и школьники! Горячо любите Советскую Родину, упорно 
овладевайте знаниями и трудовыми навыками! Готовьтесь стать активными 
борцами за дело Ленина, за коммунизм!

42. Братский привет коммунистическим и рабочим партиям — стой­
ким борцам против империализма, за мир. демократию, национальную не­
зависимость и социализм!

Пусть крепнут единство и сплоченность коммунистов всего мира на 
незыблемой основе марксизма-ленинизма, пролетарского интернационализма:

43. Да здравствует пролетарский интернационализм — испытанное и 
могучее оружие международного рабочего класса!

44 . Коммунисты Европы! Боритесь за достижение целей, выдвинутых 
Берлинской конференцией коммунистических я  рабочих партий!

45 . Братский привет народам социалистических стран! Пусть разви­
вается и крепнет мировая система социализма — решающая сила антиим­
периалистической борьбы, оплот мира, демократии я  социального про­
гресса!

46. Да здравствует единство и сплоченность коммунистических и ра­
бочих партий и народов стран социалистического содружества!

4 7 . Братский привет рабочему классу капиталистических стран — са­
моотверженному борцу против эксплуатации, засилья монополии, за права 
трудящихся, за мир, демократию и социализм!

48 . Братский привет народам, добившимся освобождения от колони- 3 
ального ига и ведущим мужественную борьбу за упрочение национальной 
независимости и социальный прогресс!

-ш/ 49. Горячий привет народам Африк#, борющимся против империа­
лизма и расизма, против всех остатков колониализма, за свободу и нацио­
нальную независимость! _Народы мира! Усиливайте поддержку борьбы народов Знмоаове, На­
мибии. Южной Африки за полную ликвидацию расистских режимов!

50 . Горячий привет народам Латинской Америки, ведущим мужест­
венную борьбу против гнета империалистических монополий, против реак­
ции и фашизма, за свободное и независимое развитие своих стран!

51 . Пусть крепнет могучий неодолимый союз трех основных револю- я 
ционных сил современности — мирового социализма, международного про­
летариата и национально-освободительного движения!

52. Братский привет томящимся в тюрьмах и фашистских застенках 
мужественным борцам за свободу народов, демократию и социализм!

Свободу узникам империализма и реакции!
53. Братский привет рабочему классу, всем трудящимся и демокра­

там Чили, ведущим мужественную борьбу против фашистской реакции!
Народы мира! Крепите солидарность с патриотами Чили!
Свободу узникам фашистской хунты!
54. Народы мира! Умножайте усилия в борьбе за полную ликвида­

цию последствий израильской агрессии, за установление справедливого ми­
ра для всех государств н народов Ближнего Востока, против империали­
стического вмешательства во внутренние дела арабских стран!

Пусть крепнут и развиваются дружба я сотрудничество между наро­
дами Советского Союза н арабских стран!

55. Народы европейских стран! Настойчиво добивайтесь полною пре­
творения в жизнь Заключительного акта Общеевропейского совещания, пре­
вращения Европы в континент мира, безопасности, сотрудничества и со­
циального прогресса!

56. Народы азиатских стран! Боритесь за упрочение мира, сотрудни­
чество и добрососедские отношения, за обеспечение безопасности в Азии.

57 . Народы мира! Боритесь за углубление разрядки международной 
напряженности, за ее распространение ва все континенты! Разоблачайте 
происки сил агрессин, реваншизма и реакции — врагов мира я  безопас­
ности народов!

58. Народы мира! Добивайтесь, чтобы неприменение силы стало за­
коном в международных отношениях, а ядерное оружие было запрещено 
навечно! Усиливайте борьбу за прекращение гонки вооружений, за всеоб­
щее н полное разоружение!

59. Народы мира! Решительно выступайте против производства ней­
тронной бомбы! Разработка и производство новых видов оружия массового 
уничтожения должны быть запрещены!

60 . Да здравствует миролюбивая ленинская внешняя политика Совет- я 
ского Союза!

Пусть полностью воплотится в жизнь выработанная X X V  съездом 
КП СС  программа дальнейшей борьбы за мяр и международное сотрудни­
чество. за свободу н независимость народов!

61 . Да здравствует ваша великая Родина — Союз Советских Социа­
листических Республик! -

62 . Под знаменем марксизма-ленинизма, под руководством Коммуни­
стической партии — вперед, к новым победам в строительстве коммунизма!
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О  принятии и объявлении Конституции (Основного Закона) 
Грузинской Советской Социалистической Республики

Верховный Совет Грузинской Советской Социалистической Республики, действуя от имени народа Грузинской 
ССР и выражая его суверенную волю, принимает Конституцию (Основной Закон) Грузинской Советской Социали­
стической Республики и объявляет о ее введении в действие с 15 апреля 1978 года.

Председатель Президиуме Верховного Совета Грузинской ССР  
П. ГИЛАШВИЛИ. 

Секретарь Президиума Верховного Совета Грузинской ССР
Т. ЛАШКАРАШВИЛИ.

Тбилиси, 15 апреля 1978 года.
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Славься а веках, моя О тчизна. 
Обновленный очаг героев,
Ты светлым разум ом  великой партии 
И мудростью  Ленина возвышена.

Сбылась твоя мечта,
За которую  *ы кровь проливала, 
Неутомимая оука труж еника 
Тебя к расцвету привела.

Сияние знамен великого О ктября 
Озарило твои седы е вершины, 
Свобода, м уж ество и доблесть 
Превратили тебя в солнечный край.
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В братской сем ье народов 
Ты достигла невиданных высот, 
Д руж бой и силой всенародной 
П обеж дала ты  и побеждаешь.

С  незапамятных времен блистали 
Твой разум , твой меч и твоя отвага. 
С его дня светлое будущ ее Грузии 
К ует поколение ленинской закалки. 

Солнце коммунизма сияет 
Все ярче над тобой,
С лавься в веках, моя родина,
Мой край родной!

(Подстрочный перевод).



КОНСТИТУЦИЯ ( О с н о в н о й  З а к о н )
ГРУЗИНСКОЙ СОВЕТСКОЙ СОЦИАЛИСТИЧЕСКОЙ РЕСПУБЛИКИ

В  результате победы Великой Октябрьской социали­
стической революции и установления власти Советов тру­
дящиеся нашей страны под руководством созданной В . И. 
Лениным Коммунистической партии осуществили корен­
ные социально-экономические преобразования, отстояли 
завоевания социализма и построили развитое социалисти­
ческое Общество — общество подлинной свободы людей 
труда, в котором созданы .могучие производительные си­
лы. неуклонно повышаются благосостояние и культура на- 
Р°Д*- укрепляется нерушимый союз рабочего класса, кол­
хозного крестьянства и народно » интеллигенции.

Великий Октябрь сыграл решающую роль в судьбах 
грузинского народа. Под руководством Коммунистической 
партии, благодаря братской помощи Советской России в 
Грузии 25 февраля 1921 года побелила Советская власть.

Добровольное объединение Грузии в единую семью 
советских республик обусловило всестороннее развитие и 
расцвет грузинского народа.

Грузинская Советская Социалистическая Республи­
ка — равноправная республика в составе Союза Совет­
ских Социалистических Республик, который олицетворя­
ет государственное единство советского народа, сплачи­
вает все нации и народности для совместного строитель­
ства коммунизма.

Народ Грузинской Советской Социалистической Рес­публики,
руководствуясь идеями научного коммунизма,
сознавая себя неотъемлемой частью всего советского 

народа,
сохраняя преемственность идей и принципов Консти­

туции Грузинской С С Р  1922 года, Конституции Грузин- 
сной С С Р  1927 года. Конституции Грузинской С С Р  1037 
года и в соответствии с Конституцией (Основным Зако­
ном) Союза С С Р , закрепившей основы общественного 
строя и политики С С С Р , установившей права, свободы и 
обязанности граждан, принципы организации и цели со­
циалистического общенародного государства, принимает и 
провозглашает настоящую Конституцию.

I. ОСНОВЫ ОБЩЕСТВЕННОГО СТРОЯ 
И ПОЛИТИКИ ГРУЗИНСКОЙ ССР

Г л а в а  I .  

ПОЛИТИЧЕСКАЯ СИСТЕМА
Статья 1. Грузинская Советская Социалистическая 

Республика есть социалистическое общенародное госу­
дарство, выражающее волю и интересы рабочих, кресть­
ян и интеллигенции, трудящихся всех наций и народно­
стей республики.

Статья 2. Вся власть в Грузинской С С Р  принадле­
жит народу.

Народ осуществляет государственную власть через 
Советы народных депутатов, составляющие политическую 
основу Грузинской С С Р .

Все другие государственные органы подконтрольны и 
подотчетны Советам народных депутатов.

Статья 3. Организация и деятельность Советского го­
сударства строятся в соответствии с принципом демокра­
тического централизма: выборностью всех органов госу­
дарственной власти снизу доверху, подотчетностью их на­
роду. обязательностью решений вышестоящих органов 
для нижестоящих. Демократический централизм сочета­
ет единое руководство с инициативой и творческой актив­
ностью на местах, с ответственностью каждого государ­
ственного органа и должностного лица за порученное 
дело.

Статья 4. Советское государство, все его органы дей­
ствуют на основе социалистической законности, обеспечи­
вают охрану правопорядка, интересов общества, прав и 
свобод граждан.

Государственные и общественные организации, долж­
ностные лица обязаны соблюдать Конституцию С С С Р , 
Конституцию Грузинской С С Р  и советские законы.

Статья 5. Наиболее важные вопросы государствен­
ной жизни выносятся на всенародное обсуждение, а так­
же ставятся на всенародное голосование (референдум):

Статья 6. Руководящей и направляющей силой совет­
ского общества, ядром его политической системы, госу­
дарственных и общественных организаций является Ком­
мунистическая партия Советского Союза. К Г ІС С  суще­
ствует для народа и служит народу.

Вооруженная марксистско-ленинским учением, Ком­
мунистическая партия определяет генеральную перспек­
тиву развития общества, линию внутренней и внешней по­
литики С С С Р , руководит великой созидательной деятель­
ностью советского народа, придает планомерный, научно 
обоснованный характер его борьбе за победу коммунизма.

Все партийные организации действуют в рамках Кон­
ституции С С С Р .

Статья 7 . Профессиональные союзы. Всесоюзный Ле­
нинский Коммунистический Союз Молодежи, кооператив­
ные и другие общественные организации в соответствии 
со своими уставными задачами участвуют в управлении 
государственными и общественными делами, в решении 
политических, хозяйственных и социально-культурных 
вопросов.

Статья 8. Трудовые коллективы участвуют в обсуж­
дении и решении государственных и общественных дел, в 
планировании производства и социального развития, в 
подготовке и расстановке кадров, в обсуждении и реше­
нии вопросов управления предприятиями и учреждения­
ми. улучшения условии труда и быта, использования 
средств, предназначенных для развития производства, а 
также на социально-культурные мероприятия и матери­
альное поощрение.

Трудовые коллективы развивают социалистическое со­
ревнование, способствуют распространению передовых 
методов работы, укреплению трудовой дисциплины, вос­
питывают своих членов в духе коммунистической нрав­
ственности, заботятся о повышении их политической со- 
знательнбети, культуры и профессиональной квалифика­
ции.

• Статья 9. Основным направлением развития полити­
ческой системы советского общества является дальней­
шее развертывание социалистической демократии: все бо­
лее широкое участие граждан в управлении делами го­
сударства и общества, совершенствование государствен­
ного аппарата, повышение активности общественных ор­
ганизаций. усиление народного контроля, укрепление пра­
вовой основы государственной и общественной жизни, 
расширение гласности, постоянный учет общественного 
мнения.

Г л а в а  2 .  
ЭКОНОМИЧЕСКАЯ СИСТЕМА

Статья 10. Основу экономической системы Грузин­
ской С С Р  составляет социалистическая собственность на 
средства производства в форме государственной (обще­
народной) и колхозно-кооперативной собственности.

Социалистической собственностью является также 
имущество профсоюзных и ш іых общественных органи­
зации. необходимое им для осуществления уставных задач.

Государство охраняет социалистическую собственность 
и создает условия для ее преумножения.

Никто не вправе использовать социалистическую соб­
ственность в целях личной наживы и в других корыст­
ных целях.

Статья 11. Государственная собственность — общее 
достояние всего советского народа, основная форма со­
циалистической собственности.

В  исключительной собственности государства нахо­
дятся: земля, ее недра, воды, леса. Государству принад­
лежат основные средства производства в промышленно­
сти, строительстве и сельском хозяйстве, средства транс­
порта и связи, банки, имущество организованных госу­

дарством торговых, коммунальных и иных предприятий. 
основной городской жилищный фонд, а также другое иму­
щество, необходимое для осуществления задач государ­
ства.

Статья 12. Собственностью колхозов и других коопе­
ративных организаций, их объединений являются сред­
ства производства и иное имущество, необходимое им для 
осуществления уставных задач.

Земля, занимаемая колхозами, закрепляется за ними 
в бесплатное и бессрочное пользование.

Государство содействует развитию колхозио-коопера- 
тнвной собственности и ее сближению с государственно :

Колхозы, как и другие землепользователи, обязаны 
эффективно, использовать землю, бережно относиться к 
ней. повышать ее плодородие.

Статья 13. Основу личной собственности граждан Гру­
зинской С С Р  составляют трудовые доходы В Личной соб­
ственности могут находиться предметы обихода, ли то го  
потребления, удобства и подсобного домашнего хоглнет- 
ва. жилой дом и трудовые сбережения Личная собствен­
ность граждан и право ее наследования охраняются го­
сударством.

В пользовании граждан могут находиться участки 
земли, предоставляемые в установленном законом поряд­
ке для ведения подсобного хозяйства (включая содержа­
ние скота и птнцы), садоводства и огородничества, а так­
же для индивидуального жилищного строительства. Граж­
дане обязаны рационально использовать предоставленные 
им земельные участки. Государство и колхозы оказывают 
содействие гражданам в ведении подсобного хозяйства

Имущество, находящееся в личнон собственности или 
в пользовании граждан, не должно служить для извлече­
ния нетрудовых доходов, использоваться в ущерб инте­
ресам общества.

Статья 14. Источником роста общественного богат­
ства, благосостояния народа и каждого советского чело­
века является свободный от эксплуатации труд советских 
людей.

В соответствии с принципом социализма «От каждо­
го — по способностям, каждому — по труду» государстзо 
осуществляет контроль за мерой труда и потребления. Опо 
определяет размер налога на доходы, подлежащие нало­
гообложению. -

Общественно полезный труд и его результаты опреде­
ляют положение человека в обществе. Государство, соче­
тая материальные и моральные стимулы, поощряя нова­
торство, творческое отношение к работе, способствует пре­
вращению труда в первую жизненную потребность каж­
дого советского человека.

Статья 15. Высшая цель общественного производства 
при социализме — наиболее полное удовлетворение расту­
щих материальных и духовных потребностей людей.

Опираясь на творческую активность трудящихся, со­
циалистическое соревнование, достижения научно-техни­
ческого прогресса, совершенствуя формы и методы руко­
водства экономикой, государство обеспечивает рост про­
изводительности труда, позышение эффективности произ­
водства и качества работы, динамичное, планомерное и 
пропорциональное развитие народного хозяйства

Статья 16. Экономика Грузинской С С Р  является со­
ставной частью единого народнохозяйственного комплек­
са, охватывающего все звенья общественного производ­
ства. распределения и обмена на территории С С С Р .

Руководство экономикой осуществляется на основе 
государственных планов экономического и социального 
развития с учетом отраслевого и территориального прин­
ципов, при сочетании централизованного управления с хо­
зяйственной самостоятельностью и инициативой предприя­
тий, объединений и других организаций. При этом актив­
но используются хозяйственный расчет, прибыль, себе­
стоимость, другие экономические рычаги и стимулы.

Статья 17. В Грузинской С С Р  в соответствии с зако­
ном допускаются индивидуальная трудовая деятельность 
в сфере кустарно-ремесленных промыслов, сельского хо­
зяйства, бытового обслуживания населения, а также дру­
гие виды деятельности, основанные исключительно на 
личном труде граждан и членов их семей. Государство 
регулирует индивидуальную трудовую деятельность, обес­
печивая ее использование в интересах общества.

Статья 18, В  интересах настоящего и будущих поко­
лений в Грузинской С С Р  принимаются необходиліые ме­
ры для охраны и научно обоснованного, рационального 
использования земли и ее кедр, водных ресурсов, расти­
тельного и животного мира, для сохранения в чистоте воз­
духа и воды, обеспечения воспроизводства природных бо­
гатств и улучшения окружающей человека среды.

Г л а в а  3 .
СОЦИАЛЬНОЕ РАЗВИТИЕ И КУЛЬТУРА

Статья 19. Социальную основу Грузинской С С Р  со­
ставляет нерушимый союз рабочих, крестьян и интелли­
генции.

Государство способствует усилению социальной одно­
родности общества — стиранию классовых различий, су­
щественных различий между городом и деревней, умствен­
ным и физическим трудом, всестороннему развитию и 
сближению всех наций и народностей С С С Р .

Статья 20 . В  соответствии с коммунистическим идеа­
лом «Свободное развитие каждого есть условие свобод­
ного развития всех» государство ставит своей целью рас­
ширение реальных возможностей для применения граж­
данами своих творческих сил, способностей и дарований, 
для всестороннего развития личности.

Статья 21 . Государство заботится об улучшении ус­
ловий и охране труда, его научной организации, о сокра­
щении, а в дальнейшем и полном вытеснении тяжелого 
физического труда на основе комплексной механизации 
и автоматизации производственных процессов во всех от­
раслях народного хозяйства.

Статья 22 . В  Грузинской С С Р  последовательно пре­
творяется в жизнь программа превращения сельскохозяй­
ственного труда в разновидность индустриального; расши­
рения в сельской местности сети учреждений народного 
образования, культуры , здравоохранения, торговли и об­
щественного питания, бытового обслуживания и комму­
нального хозяйства: преобразования сел и деревень в бла­
гоустроенные поселки.

Статья 23. На основе роста производительности труда 
государство неуклонно осуществляет курс на повышение 
уровня оплаты труда, реальных доходов трудящихся.

В целях более полного удовлетворения потребностей 
советских людей создаются общественные фонды потреб­
ления. Государство при широком участии общественных 
организаций и трудовых коллективов обеспечивает рост 
и справедливое распределение этих фондов.

Статья 24, В  Грузинской С С Р  действуют и развиза- 
ются государственные системы здравоохранения, социаль­
ного обеспечения, торговли и общественного питания, бы­
тового обслуживания и коммунального хозяйства.

Государство поощряет деятельность кооперативных и 
других общественных организаций во всех сферах обслу­
живания населения. Оно содействует развитию массовой 
физической культуры и спорта.

Статья 25. В  Грузинской С С Р  существует и совер­
шенствуется единая система народного образования, ко 
торая обеспечивает общеобразовательную и профессио­
нальную подготовку граждан, служит коммунистическо­
му воспитанию, духовному и физическому развитию мо­
лодежи, готовит ее к труду и общественной деятельности

Статья 26. В  соответствии с потребностями общества 
государство обеспечивает планомерное развитие науки и 
подготовку научных кадров, организует внедрение резуль­
татов научных исследований в народное хозяйство и дру­
гие сферы жизни.

Статья 27. Государство заботится об охране, преум­
ножении и широком использовании духовных ценностей 
для нравственного и эстетического воспитания советских 
людей, повышения их культурного уровня.

В Грузинской С С Р  всемерно поощряется развитие про­
фессионального искусства и народного художественного 
творчества.

Г л а в а  4.
ВНЕШНЕПОЛИТИЧЕСКАЯ 

ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ И ЗАЩИТА 
СОЦИАЛИСТИЧЕСКОГО ОТЕЧЕСТВА

Статья 28. Грузинская С С Р  во внешнеполитической 
деятельности руководствуется целями, задачами и прин­
ципами внешней политики, определенными Конституцией
СС С Р

В Грузинской С С Р  пропаганда войцы запрещается.
Статья 29. В соответствии с Конституцией С С С Р  за­

шита социалистического Отечества относится к важнейшим 
функциям государства и является делом всего народа.

В целях защиты социалистических завоеваний, мир­
ного труда советского народа, суверенитета и территори­
альной целостности государства созданы Вооруженные 
Силы С С С Р  и установлена всеобщая воинская обязан­
ность.

Долг Вооруженных Сил С С С Р  перед народом —  на­
дежно защищать социалистическое Отечество, быть в по­
стоянной боевой готовности, гарантирующей немедлен­
ный отпор любому агрессору.

•
Статья 30 . Грузинская С С Р  участвует в обеспечении 

безопасности и обороноспособности страны, оснащении 
Вооруженных Сил С С С Р  всем необходимым.

Обязанности государственных органов, общественных 
организаций, должностных лиц и граждан по обеспече­
нию безопасности страны и укреплению ее обороноспо­
собности определяются законодательством Союза С С Р .

II. ГОСУДАРСТВО И ЛИЧНОСТЬ
Г л а в а  5.

ГРАЖДАНСТВО ГРУЗИНСКОЙ ССР. 
РАВНОПРАВИЕ ГРАЖДАН

Статья 31 . В  соответствии с установленным в С С С Р 
единым союзным гражданством каждый гражданин Гру­
зинской С С Р  является гражданином С С С Р .

Основания и порядок приобретения и утраты советско­
го гражданства определяются Законом о гражданстве 
С С С Р .

Граждане других союзных республик пользуются на 
территории Грузинской С С Р  одинаковыми правами с 
гражданами Грузинской С СР .

Граждане Грузинской С С Р  за границей пользуются 
защитой и покровительством Советского государства.

Статья 32 . Граждане Грузинской С С Р  равны перед 
законом независимо от происхождения, социального и иму­
щественного положения, расовой и национальной принад­
лежности, пола, образования, языка, отношения к рели­
гии, рода и характера занятий, места жительства и дру­
гих обстоятельств.

Равноправие граждан Грузинской С С Р  обеспечивается 
во всех областях экономической, политической, социаль­
ной и культурной жизни.

Статья 33. Женщина и мужчина имеют в Грузинской 
С С Р  равные права.

Осуществление этих прав обеспечивается предостав­
лением женщинам равных с мужчинами возможностей в 
получении образования и профессиональной подготовки, в 
труде, вознаграждении за него и продвижении по работе, 
в общественно-политической и культурной деятельности, 
а также специальными мерами по охране труда и здоро­
вья женщин; созданием условий, позволяющих женщинам 
сочетать труд с материнством: правовой защитой, мате­
риальной и моральной поддержкой материнства и детст­
ва, включая предоставление оплачиваемых отпусков и 
других льгот беременным женщинам и матерям, посте­
пенное сокращение рабочего времени женщин, имеющих 
малолетних детей.

Статья 34 . Граждане Грузинской С С Р  различных рас 
и национальностей имеют равные права.

Осуществление этих прав обеспечивается политикой 
всестороннего развития и сближения всех наций и на­
родностей С С С Р , воспитанием граждан в духе советского 
патриотизма и социалистического интернационализма, воз­
можностью пользоваться родным языком и языками доу- 
гих народов С С С Р .

Какое бы то ни было прямое или косвенное ограниче­
ние прав, установление прямых или косвенных преиму­
ществ граждан по расовым и национальным признакам, 
равно как н всякая проповедь расовой или национальной 
исключительности, вражды или пренебрежения — нака­
зываются по закону.

Статья 35 . Иностранным гражданам и лицам без граж­
данства в Грузинской С С Р  гарантируются предусмотрен­
ные законом права и свободы, в том числе право на об­
ращение в суд и иные государственные органы для за­
щиты принадлежащих им личных, имущественных, се­
мейных и иных прав.

Находящиеся на территории Грузинской С С Р  иност­
ранные граждане и лица без гражданства обязаны ува­
жать Конституцию С С С Р , Конституцию Грузинской С С Р  
и соблюдать советские законы.

Статья 36. Грузинская С С Р  предоставляет право убе­
жища иностранцам, преследуемым за защиту интересов 
трудящихся и дела мира, за участие в революционном и 
национально-освободительном движении, за прогрессив­
ную общественно-политическую, научную или ішую твор­
ческую деятельность.

Г л а в а  6 .
ОСНОВНЫЕ ПРАВА, СВОБОДЫ 

И ОБЯЗАННОСТИ ГРАЖДАН 
ГРУЗИНСКОЙ ССР

Статья 37 . Граждане Грузинской С С Р  обладают всей 
полнотой социально-экономических, политических и лич­
ных прав и свобод, провозглашенных и гарантируемых 
Конституцией С С С Р , Конституцией Грузинской С С Р  и со­
ветскими законами. Социалистический строй обеспечива­
ет расширение прав и свобод, непрерывное улучшение 
условий жизни граждан по мере выполнения программ 
социально-экономического и культурного развития.

Использование гражданами прав и свобод не должно 
наносить ущерб интересам общества и государства, пра­
вам других граждан.

Статья 38 . Граждане Грузинской С С Р  имеют право 
на труд, —  то есть на получение гарантированной работы 
с оплатой труда в соответствии с  его количеством я ка­
чеством и не ниже установленного государством мини­
мального размера. — включая право на выбор профессии, 
рода занятий и работы в соответствии с призванием, спо­
собностями, профессиональной подготовкой, образованием 
и с учетом общественных потребностей.

Это право обеспечивается социалистической системой 
хозяйства, неуклонным ростом производительных сил, бес­
платным профессиональным обучением, повышением тру­
довой квалификации и обучением новым специальностям, 
развитием систем профессиональной ориентации и тру­
доустройства.

Статья 39. Граждане Грузинской С С Р  имеют право
на отдых.

Это право обеспечивается установлением для рабо­
чих и служащих рабочей недели, не превышающей 41 ча­
са. сокращенным рабочим днем для ряда профессий и 
производств, сокращенной продолжительностью работы 
в ночное время: предоставлением ежегодных оплачивае­
мых отпусков; дней еженедельного отдыха, а также рас­
ширением сети культурно-просветительных и оздорови­
тельных учреждений, развитием массового спорта, физи­
ческой культуры и туризма; созданием благоприятных воз­

можностей для отдыха по месту жительства и других ус Я  
ловий рационального использования свободного времени I

Продолжительность рабочего времени и отдыха кол Ж 
хозников регулируется колхозами.

Статья 40. Граждане Грузинской С С Р  имеют право щ 
на охрану здоровья.

Это право обеспечивается бесплатной квалифицирован 1 
ной медицинской помощью, оказываемой государственны I  
мн учреждениями здравоохранения: расширением сети уч- I  
реждений для лечения а укрепления здоровья граждан: щ 
развитием и совершенствованием техники безопасности и I  
производственной санитарии: проведением широких про I  
филактических мероприятий: мерами по оздоровление Я 
окружающей среды; особой заботой о здоровье подрастаю Я 
шего поколения, включая запрещение детского труда, ие Я 
связанного с обучением и трудовым воспитанием; развер щ 
тьіванием научных исследований, направленных на про Я 
дупреждение и снижение заболеваемости, на обеспеченно Я  
долголетней активной жизни граждан.

Статья 41 . Граждане Грузинской С С Р  имеют право Я 
на материальное обеспечение в старости, в случае болез- Я  
ни, полной или частичной утраты трудоспособности, а таи- Я 
же потери кормильца. V

Это право гарантируется социальным страхованием [Я  
рабочих, служащих и колхозников, пособиями по времен- Я 
ной нетрудоспособности: выплатой за счет государства и Я 
колхозов пенсий по возрасту, инвалидности и по случаю Я  
потерн кормильца, трудоустройством граждан, частично Я 
утративших трудоспособность; заботой о престарелы Ц 
гражданах и об инвалидах; другими формами социально Я 
го обеспечения.

Статья 42. Граждане Грузинской С С Р  имеют право Я 
на жилише.

Это право обеспечивается развитием и охраной госу I 
дарственного и общественного жилищного фонда, содею I  
етвием кооперативному и индивидуальному жилищному I  
строительству, справедливым распределением под обще- I  
ственным контролем жилой площади, предоставляемой по I  
мере осуществления программы строительства благо Ц 
устроенных жилищ, а также невысокой платой за квар- 1 
тиру и коммунальные услуги. Граждане Грузинской С С Р  I  
должны бережно относиться к предоставленному им жй I  
лишу.

Статья 43. Граждане Грузинской С С Р  имеют право I  
на образование.

Это право обеспечивается бесплатностью всех видов I  
образования, осуществлением всеобщего обязательного 1 
среднего образования молодежи, широким развитием про- |  
фессионально-технического, среднего специального и выс- I  
шего образования на основе связи обучения с жизнью, с I  
производством, развитием заочного и вечернего образо- I  
вання; предоставлением государственных стипендий и 1 
льгот учащимся и студентам: бесплатной выдачей школь- I  
ных учебников: возможностью обучения в школе ка род- I  
ном языке: созданием условий для самообразования.

Статья 44 . Граждане Грузинской С С Р  имеют право I  
на пользование достижениями культуры.

Это право обеспечивается общедоступностью ценно- I  
стей отечественной и мировой культуры, находящихся в V  
государственных и общественных фондах; развитием и Я  
равномерным размещением культурно-просветительных I  
учреждений на территории республики: развитием теле- ■ 
видения и радио, книгоиздательского дела и периодиче- I  
ской печати, сети бесплатных библиотек, расширением 1 
культурного обмена с зарубежными государствами.

Статья 45 . Гражданам Грузинской С С Р  в соответст- I 
вин с целями коммунистического строительства гаранти- I  
руется свобода научного, технического и художественного а 
творчества. Она обеспечивается широким развертыванием 1 
научных исследований, изобретательской и рационализа- I 
торской деятельности, развитием литературы и искусст- I 
ва. Государство создает необходимые для этого матери- I 
альные условия, оказывает поддержку добровольным об- I  
ществам и творческим союзам, организует внедрение изо- I 
бретеиий й рационализаторских предложений в народное | 
хозяйство и другие сферы жизни.

Права авторов, изобретателей и рационализаторов ох- I 
раияются государством. /

Статья 46, Граждане Грузинской С С Р  Ммеют право ] 
участвовать в управлении государственными *і обществен- |  
ными делами, в обсуждении и принятии законов и реше- I 
ний общегосударственного и местного значения.

Это право обеспечивается возможностью шзбирать и |  
быть избранными в Советы народных депутатств и другие 1 
выборные государственные органы, принимать участие во і  
всенародных обсуждениях и голосованиях, в і народном I  
контроле, в работе государственных органов, (Обществен- I  
ных организаций и органов общественной самодеятельно- 1 
сти, в собраниях трудовых коллективов и по щ есуу  жи- I  
тельства. ч - -

Статья 47 . Каждый гражданин Грузинской СС&Р имеет I  
право вносить в государственные органы и общее тзечиыс I  
организации предложения об улучшении их деятел ьности, I  
критиковать недостатки в работе. г.

Должностные лица обязаны в установленные сро{ ки рас- I  
сматривать предложения и заявления граждан, дав^ать на I  
них ответы и принимать необходимые меры. п 1

Преследование за критику запрещается. Лица, пкюсле- й 
дующие за критику, привлекаются к ответственности.

Статья 48. В соответствии с интересами народ»-, и в I  
целях укрепления и развития социалистического с .̂трод I  
гражданам Грузинском С С Р  гарантируются свободы: ело- I  
ва, печати, собраний, митингов, уличных шествий и дег.чон- I  
страцнй. . ,

Осуществление этих политических свобод обеспечиЛает- I  
ся предоставлением трудящимся и их организациям о<3*ше- I  
ственных зданий, улиц и площадей, широким распросх. юа- I  
нением информации, возможностью использования печаг Ѵи. I  
телевидения и радио.

Статья 49. В  соответствии с целями коммунистически^ I  
го строительства граждане Грузинской С С Р  имеют правсД I  
объединяться в общественные организации, способствую- \ І  
щие развитию политической активности и самодеятельно- \ |  
сти , удовлетворению нх многообразных интересов.

Общественным организациям гарантируются условна 
для успешного выполнения ими своих уставных задач.

Статья 50 . Гражданам Грузинской С С Р  гарантирует­
ся свобода совести, то есть право исповедовать Любуір ре- ] 
лигию или не исповедовать никакой, отправлять религиоз­
ные культы или вести атеистическуіо пропаганду. Возбуж- | 
дение вражды и ненависти в связи с религиозными веро­
ваниями запрещается.

Церковь в Грузинской С С Р  отделена от государства и 
школа — от церкви.

Статья 51. Семья находится под защитой государства.
Брак основывается на добровольном согласии женщи­

ны и м у ж ч и н ы ; супруги полностью равноправны в семей- | 
ных отношениях.

Государство проявляет заботу о семье путем создания 
и развития широкой сети детских учреждении, организа­
ции и совершенствования службы быта и общественного 
питания, выплаты пособий по случаю рождения ребенка, 
предоставления пособий и льгот многодетным семьям, а $ 
также других видов пособий и помощи семье.

Статья 52. Гражданам Грузинской С С Р  гарантирует­
ся неприкосновенность личности. Никто не может быть 
подвергнут аресту иначе как на основании судебного ре­
шения или с санкции прокурора

Статья 53 . Гражданам Грузинской С С ?  гчрангнру- 
егся неприкосновенность жилища. Никто не имеет права 
без законного основания войти в жилище против воли про­
живающих в нем лиц.

Статья 54 . Личная жизнь граждан, тайна переписки, 
телефонных переговоров и телеграфных сообщений охра­
няются законом.

Статья 55 . Уважение личности, охрана прав и свобод 
граждан — обязанность всех государственных органов, 
общественных организаций и должностных лиц.

Граждане Грузинской С С Р  имеют право на судебную 
защиту от посягательств на честь и достоинство, жизнь 
и здоровье, на личную свободу и имущество.

(Продолжение на 3-й стр.).



КОНСТИТУЦИЯ ( О с н о в н о й  З а к о н )
ГРУЗИНСКОЙ СОВЕТСКОЙ СОЦИАЛИСТИЧЕСКОЙ РЕСПУБЛИКИ

П Р О Д О Л Ж Е Н И Е .

Статья 56 . Граждане Грузинской С С ?  имеют право об­
жаловать действия должностных лиц. государственных и 
общественных органов. Жалобы должны быть рассмотре­
ны в порядке и в сроки, установленные законом.

Действия должностных лиц, совершенные с наруше­
нием закона, с превышением полномочий, ущемляющие 
права граждан, могут быть в установленном законом по­
рядке обжалованы в суд.-

Граждане Грузинской С С Р  имеют право на возмеще­
ние ущерба, причиненного незаконными действиями госу­
дарственных и общественных организаций, а также долж­
ностных лиц при исполнении ими служебных обязаино- 
стей.Статья 57 . Осуществление прав и свооод неотделимо 
от исполнения гражданином своих обязанностей.

Гражданин Грузинской С С Р  обязан соблюдать Кон­
ституцию С С С Р . Конституцию Грузинской С С Р  и совет­
ские законы, уважать правила социалистического обще­
жития. с достоинством нести высокое звание советского 
гражданина.

Статья 58 . Обязанность и дело чести каждого способ­
ного к  труду гражданина Грузинской С С Р  — добросове­
стный труд в избранной им области общественно полез­
ной деятельности, соблюдение трудовой дисциплины. У к ­
лонение от общественно полезного труда несовместимо с 
принципами социалистического общества.

Статья 59. Гражданин Грузинской С С Р  обязан беречь 
н укреплять социалистическую собственность. Долг граж­
данина Грузинской С С Р — бороться с хищениями и ра­
сточительством государственного и общественного иму­
щества, бережно относиться к народному добру.

Лица, посягающие на социалистическую собственность, 
наказываются по закону.

Статья 60. Гражданин Грузинской С С Р  обязан обере­
гать интересы Советского государства, способствовать ук­
реплению его могущества и авторитета.

Защита социалистического Отечества есть священный 
долг каждого гражданина Грузинской С С Р . •

Измена Родине —  тягчайшее преступление перед на­
родом.

Статья 61 . Воинская служба в рядах Вооруженных Сил 
С С С Р  — почетная обязанность граждан Грузинской С С Р .

Статья 62 . Долг каждого гражданина Грузинской 
С С Р  —  уважать национальное достоинство других граж­
дан, укреплять дружбу наций и народностей Советского 
многонационального государства.

Статья 63. Гражданин. Грузинской С С Р  обязан ува­
жать права и законные интересы других лиц, быть непри­
миримым к антиобщественным поступкам, всемерно содей- 
ствовать охране общественного порядка.

Статья 64. Граждане Грузинской С С Р  обязаны забо­
титься о воспитании детей, готовить их к общественно 
полезному труду, растить достойными членами социали­
стического общества. Дети обязаны заботиться о родите­
лях и оказывать им помощь.

Статья 65. Граждане Грузинской С С Р  обязаны беречь 
природу, охранять ее богатства.

Статья 66 . Забота о сохранении исторических памят­
ников и других культурных ценностей —  долг и обязан­
ность граждан Грузинской С С Р .

Статья 67 . Интернациональный долг гражданина Гру­
зинской С С Р  — содействовать развитию дружбы и сот­
рудничества с народами других Стран, поддержанию и 
укреплению всеобщего мира.

I I I  НАЦИОНАЛЬНО-ГОСУДАРСТВЕННОЕ  
И А Д М И Н И С Т Р А Т И В Н О -  
ТЕРРИТОРИАЛЬНОЕ УСТРОЙСТВО 

Г Р У З И Н С К О Й  С С Р
Г л а в а  7.

ГРУЗИНСКАЯ ССР — СОЮЗНАЯ 
РЕСПУБЛИКА В СОСТАВЕ СССР

Статья 68 . Грузинская Советская Социалистическая 
Республика — суверенное советское социалистическое го­
сударство. В  целях успешного строительства коммуни­
стического общества, укрепления экономического и поли­
тического единства, обеспечения безопасности и обороны 
страны Грузинская Советская Социалистическая Респуб­
лика в результате свободного самоопределения наций на 
основе добровольности и равноправия вместе с Совет­
скими Социалистическими Республиками:

Российской Советской Федеративной Социалистической 
Республикой, . ’ ,

Украинской Советской Социалистической Республикой, 
Белорусской Советской Социалистической Республи­

кой,Узбекской Советской Социалистической Республикой, 
Казахской Советской Социалистической Реснублнкой, 
Азербайджанской Советской Социалистической Рес­

публикой,
Литовской Советской Социалистической Республикой, 
Молдавской Советской Социалистической Республи­

кой,
Латвийской Советской Социалистической Республикой. 
Киргизской Советской Социалистической Республикой, 
Таджикской Советской Социалистической Республикой, 
Армянской Советской Социалистической Республикой, 
Туркменской Советской Социалистической Республи­

кой,
Эстонской Советской Социалистической Республикой 
объединилась в Союз Советских Социалистических 

Республик — ' единое союзное многонациональное госу­
дарство.

Исходя из этого. Грузинская С С Р  обеспечивает за 
Союзом С С Р  в лице его высших органов государственной 
власти и управлріия права, определенные статьей 73 Кон­
ституции СС С Р .

Вне пределов, указанных в статье 73 Конституции 
С С С Р , Грузинская С С Р  самостоятельно осуществляет го­
сударственную власть на своей территории.

Статья 69. Грузинская С С Р  сохраняет за собой пра­
во свободного выхода из С С С Р .

Статья 70. Территория Грузинской С С Р  не может 
быть изменена без ее согласия. Границы между Грузин­
ской С С Р  и другими союзными республиками могут из­
меняться по взаимному соглашению с соответствующими 
республиками, которое подлежит утверждению Союзом 
С С Р .

Статья 71. В  Грузинской С С Р  состоят: Абхазская А в ­
тономная Советская Социалистическая Республика, Ад­
жарская Автономная Советская Социалистическая Рес­
публика и Юго-Осетинская автономная область.

В  Грузинской С С Р  имеются районы: Абашский. Ади- 
генский, Амбролаурский, Аспиндзскнй, Ахалкалакский, 
Ахалцихский, Ахметскин, Богдановский, Болнисский, 
Боржомский, Ванский, Гардабанский, Гегечкорский, Го- 
рийский, Гурджаанский, Дманисский, Душетский, Зеста- 
фонский, Зугдидский, Казбегский, Карельский, Каспский, 
Кварельскиіі, Лагодехский. Ланчхутский. Лентехский, 
Марнеульский, Махарадзевский, Маяковский. Местийский. 
Мцхетский, Онский, Орджоникидзевский, Сагареджойский, 
Самтредский, Сачхерский, Сигнахский, Телавский, Тер- 
жольский, Тетрицкаройский, Тианетский, Хашурский, Хоб- 
ский, Цагерский, Цаленджихский, Цалкский. Цителцкарой- 
ский, Цулукидзевский, Цхакаевский, Чохатаурский, _Чхо- 
роцкуский и города республиканского подчинения: Тбили­
си, Гори, Зугдиди, Кутаиси, Поти, РустаЕИ. Ткнбули, 
Цхалтубо и Чиатура.

Статья 72. Ведению Грузинской С С Р  в лице ее выс­
ших органов государственной власти ѵ и управления под­
лежат: ,ѵ>

1) принятие Конституции Грузинской С С Р  и внесе­
ние в нее изменений;

2 ) контроль за соблюдением Конституции Грузинской 
ССР и обеспечение соответствия конституций Абхазской 
АССР и Аджарской А С С Р  Конституции Грузинской С С Р ;

3) образование с последующим представлением на ут­
верждение Верховного Совета С С С Р  новых автономных 
республик и автономных областей в составе Грузинской

4 ) законодательство Грузинской С С Р ;
5 ) охрана государственного порядка, прав и свобод 

граждан;6 ) установление порядка организации и деятельности 
республиканских и местных органов государственной вла­
сти и управления;7 ) проведение единой социально-экономической поли­
тики; руководство экономикой Грузинской С С Р : обеспе­
чение научно-технического прогресса и осуществление ме­
роприятий по рациональному использованию и охране 
природных ресурсов;

8 )  разработка и утверждение государственных пла­
нов экономического и социального^ развития Грузинской 
ССР. государственного бюджета Грузинской С С Р  и ут­
верждение отчетов об их выполнении; руководство осу­
ществлением государственных бюджетов Абхазской Л С^ Р 
и Аджарской А С С Р , бюджетов Юго-Осетинскон автоном­
ной области, районов и городов республиканского под­
чинения;9 ) установление в соответствии с законодательством 
Союза С С Р  доходов, поступающих на образование госу­
дарственного бюджета Грузинской С С Р :

10) руководство отраслями народного хозяйства со­
юзно-республиканского и республиканского подчинения, 
объединениями и предприятиями республиканского под­
чинения;’ 11) установление порядка пользования землей, нед­
рами. лесами и водами; охрана окружающей среды;

12) руководство жилищным и коммунальным хозяй­
ством, торговлей и общественным питанием, бытовым об­
служиванием населения, жилищным строительством и 
благоустройством городов и других населенных пунктов, 
дорожным строительством и транспортом;

13) руководство народным образованием, культур­
ными и научными организациями и учреждениями Гру­
зинской С С Р , здравоохранением, физической культурой 
и спортом, социальным обеспечением; охрана памятников 
истории и культуры;

14) амнистия и помилование граждан, осужденных 
судами Грузинской С С Р ;

15) представительство Грузинской С С Р  в междуна­
родных отношениях;16) решение других вопросов республиканского зна­
чения.

Статья 73. Грузинская С С Р  определяет свое район­
ное деление и решает иные вопросы административно-тер­
риториального устройства.

Статья 74. Грузинская С С Р  участвует в решении во­
просов, отнесенных к ведению Союза С С Р . в Верховном 
Совете С С С Р , Президиуме Верховного Совета С С С Р , 
Правительстве С С С Р  и других органах Союза С С Р .

Грузинская С С Р  обеспечивает комплексное экономи­
ческое и социальное развитие на своей территории, спо­
собствует осуществлению на этой территории полномо­
чий Союза С С Р , проводит в жизнь решения высших ор­
ганов государственной власти и управления СС С Р .

По вопросам, относящимся к  ее ведению. Грузинская 
ССР координирует и контролирует деятельность пред­
приятий, учреждений и организаций союзного подчине­
ния.

Статья 75 . Государственным языком Грузинской Со­
ветской Социалистической Республики является грузин­
ский язык. _Грузинская С С Р  осуществляет государственную заоо- 
т у  о всемерном развитии грузинского языка и обеспечи­
вает его употребление в государственных и общественных 
органах; учреждениях культуры, просвещения и других.

В  Грузинской С С Р  обеспечивается сзободное употреб­
ление в этих органах и учреждениях русского и других 
языков, которыми пользуется население. Какие-лиоо при­
вилегии или ограничения в употреблении тех или иных 
языков не допускаются. г

Статья 76. Грузинская ССР имеет право вступать к 
отношения' с иностранными государствами, заключать с 
ними договоры и обмениваться дипломатическими » кон 
сульскими представителями, участвовать в деятельности 
международных организаций.

Статья 77 . Законы С С С Р  обязательны на территории 
Грузинской С С Р .

Статья 78 . Суверенные права Грузинской С С Р  в со­
ответствии с Конституцией • С С С Р  охраняются Союзом 
С СР .

Г л а в а  8.
АВТОНОМНАЯ СОВЕТСКАЯ 

СОЦИАЛИСТИЧЕСКАЯ РЕСПУБЛИКА
Статья 79 . Автономная республика есть советское со­

циалистическое государство, которое находится в составе 
Грузинской Советской Социалистической Ресгіуолики 

Автономная республика вне пределов прав Союза С С Р  
и Грузинской С С Р . самостоятельно решает вопросы, от­
носящиеся к его ведению.

Автономная республика имеет свою Конституцию, со­
ответствующую Конституции С С С Р  и Конституции Гру­
зинской С С Р  и учитывающую особенности автономной 
республики.

Статья 80 . Абхазская А С С Р  и Аджарская А С С Р  уча­
ствуют в решении вопросов, отнесенных к ведению Гру­
зинской С С Р  и Союза С С Р , через высшие органы госу­
дарственной власти и управления соответственно Грузин­
ской С С Р  и Союза С С Р .

Абхазская А С С Р  и Аджарская А С С Р  обеспечивают 
комплексное экономическое и социальное развитие на сво­
их территориях, способствуют осуществлению на этих 
территориях полномочий С С С Р  и Грузинской С С Р , при­
водят в жизнь решения высших органов государственной 
власти и управления С С С Р  и Грузинской С С Р .

По вопросам, относящимся к их ведению, Абхазская 
А С С Р  и Аджарская А С С Р  координируют и контролиру­
ют деятельность предприятий, учреждений и организа­
ций союзного и республиканского (Грузинской С С Р ) под­
чинения.

Статья 81 . Территории Абхазской А С С Р  и Аджарской 
А С С Р  не могут быть изменены без их согласия.

Статья 82. Законы Грузинской С С Р  обязательны и 
имеют одинаковую силу на территории автономных рес­
публик. В  случае расхождения закона автономной рес­
публики с законом Грузинской С С Р  действует закон Гру­
зинской С С Р .

Г л а в а  9. 
а в т о н о м н а я  о б л а с т ь

Статья 83 . Юго-Осетинская автономная область на­
ходится в составе Грузинской С С Р .

Статья 84 . Закон о Юго-Осетинской автономной обла­
сти принимается Верховным Советом Грузинской С С Р  по 
представлению Совета народных депутатов этой области.

IV . СОВЕТЫ НАРОДНЫ Х ДЕПУТАТОВ  
Г Р У З И Н С К О Й  С С Р  
Н ПОРЯДОК ИХ ИЗБРАНИЯ

Г л а в а  10. 
С И С Т Е М А  

И ПРИНЦИПЫ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 
СОВЕТОВ НАРОДНЫХ ДЕПУТАТОВ

участию
ими ор- 
о своей

А С С Р  и Аджарской А С С Р , Совет народных депутатов 
Юго-Осетинской автономной области, районные и город­
ские. районные в городах, поселковые и сельские Сове­
ты народных депутатов —  составляют единую систему 
органов государственной власти.

Статья 86 . Срок полномочий Верховного Совета Гру­
зинской С С Р  и Верховных Советов Абхазской А С С Р  и 
Аджарской А С С Р  — пять лет.Срок полномочий местных Советов народных депута­
тов —  дВа с половиной года.

Выборы в Советы народных депутатов назначаются 
не позднее чем за два месяца до истечения срока полно­
мочий соответствующих Советов.

Статья 87 . Важнейшие вопросы, отнесенные к  веде­
нию соответствующих Советов народных депутатов, рас­
сматриваются и решаются на их сессиях.

Советы народных депутатов избирают постоянные ко­
миссии, создают исполнительные и распорядительные, а 
также другие подотчетные им органы.

Статья 88 . Советы народных депутатов образуют ор­
ганы народного контроля, сочетающего государственный 
контроль с общественным контролем трудящихся на пред­
приятиях, в колхозах, учреждениях и организациях.

Органы народного контроля контролируют выполне­
ние государственных планов и заданий; ведут борьбу с 
нарушениями государственной дисциплины, проявлениями 
местничества, ведомственного подхода к делу, с оесхо- 
зяйственностью и расточительством, волокитой и бюро­
кратизмом; способствуют совершенствованию работы го- 

. сударственного аппарата.
Статья 89 . Советы народных депутатов непосредст­

венно и через создаваемые ими органы руководят всеми 
отраслями государственного, хозяйственного и социально­
культурного строительства, принимают решения, ооес- 
пёчнвают их исполнение, осуществляют контроль за про­
ведением решений в жизнь.

Статья 90 . Деятельность Советов народных депутатов 
строится на основе коллективного, свободного. Делового 
обсуждения и решения вопросов, гласности, регу-^рной 
отчетности исполнительных и распорядительных органов, 
других создаваемых Советами органов перед Советами и 
населением, широкого привлечения граждан к участию в 
их рзботб-Советы народных депутатов и создаваемые 
ганы систематически информируют население 
работе и принятых решениях.

Г л а в а  I I .
ИЗБИРАТЕЛЬНАЯ СИСТЕМА

Статья 91 . Выборы депутатов во все Советы народных 
депутатов производятся на основе всеобщего, равного и 
прямого избирательного права при тайном голосовании.

Статья 92 . Выборы депутатов являются всеобщими; все 
граждане Грузинской С С Р , достигшие 18 лет. имеют пра­
во избирать и быть избранными, за исключением лиц. 
признанных в установленном законом порядке умалишен­
ными.

Статья 93 . Выборы депутатов являются равными: каж­
дый избиратель имеет один голос: все избиратели участ­
вуют в выборах на равных основаниях.

Статья 94 . Выборы депутатов являются прямыми: де­
путаты всех Советов народных депутатов изоираются 
гражданами непосредственно.

Статья 95 . Голосование при выборах депутатов являет­
ся тайным: контроль за волеизъявлением избирателен не 
допускается.

Статья 96 . Право выдвижения кандидатов в депутаты 
принадлежит организациям Коммунистической партии Со­
ветского Союза. профессионаіЖных союзов. ЬсесоІ°зного 
Ленинского Коммунистического Союза Молодежи, коопе­
ративным и другим общественным организациям, трудо­
вым коллективам, а также собраниям военнослужащих по
воинским частям.Гражданам Грузинской С С Р  и общественным органи­
зациям гарантируется свободное н всестороннее оосужде- 
ние политических, деловых и личных качеств кандидатов 
в депутаты, а также право агитации на собраниях, в пе­
чати, по телевидению, радио. ___

Расходы, связанные с проведением выооров в сов^ ы  
народных депутатов, производятся за счет государства.

Статья 97. Выборы депутатов в Советы народных де­
путатов производятся по избирательным округам.

Гражданин Грузинской С С Р  не может, как правило, 
быть избран более чем в два Совета народных депутатов.

Проведение выборов в Советы обеспечивают изоира- 
тельные комиссии, которые образуются из представителен 
от общественных организаций, трудовых коллективов и 
собраний военнослужащих по воинским частям.

Порядок проведения выборов в Советы народных де­
путатов определяется законами С С С Р  и Грузинской С С Р , 
а в Абхазской А С С Р  и Аджарской А С С Р  —  также зако­
нами этих автономных республик.

Статья 98 . Избиратели дают наказы своим депутатам. 
Соответствующие Советы народных депутатов рас­

сматривают наказы избирателей, учитывают их при раз­
работке планов экономического и социального развития 
и составлении бюджета, организуют выполнение наказов 
и информируют граждан об их реализации.

Статья 85 . Советы народных депутатов — 
Совет Грузинской С С Р , Верховные Советы

ховный
хазской
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Статья 99 . Депутаты являются полномочными пред­
ставителями народа в Советах народных депутатов.

Участвуя в работе Советов, депутаты решают вопро­
сы государственного, хозяйственного и социально-куль­
турного строительства, организуют проведение решений 
Советов в жизнь, осуществляют контроль за работой го­
сударственных органов, преднрнятий, учреждений и орга­
низаций.В  своей деятельности депутат руководствуется ооще- 
государственными интересами, учитывает запросы насе­
ления избирательного округа, добивается претворения в 
Жизнь наказов избирателей.

Статья 100. Депутат осуществляет свои полномочия, 
не порывая с производственной или служебной деятель­
ностью.На время сессии Совета, а также для осуществления 
депутатских полномочий в других случаях, предусмотрен­
ных законом, депутат освобождается от выполнения про­
изводственных или служебных обязанностей с  сохранением 
среднего заработка по месту постоянной работы.

Статья 101. Депутат имеет право запроса к соответ­
ствующим государственным органам и должностным ли­
цам, которые обязаны дать ответ на запрос на сессии Со­
вета.Депутат вправе обращаться во все государственные и 
общественные органы, предприятия, учреждения, органи­
зации по вопросам депутатской деятельности и принимать 
участие в рассмотрении поставленных им вопросов. Р у ­
ководители соответствующих государственных и общест­
венных органов, предприятий, учреждений и организаций 
обязаны безотлагательно принимать депутата и рассматри­
вать его предложения в установленные сроки.

Статья 102. Депутату обеспечиваются условия для 
беспрепятственного и эффективного осуществления его 
прав и обязанностей.

Неприкосновенность депутатов, а также другие гаран­
тии депутатской деятельности устанавливаются Законом 
о статусе депутатов и другими законодательными актами 
Союза С С Р , Грузинской С С Р , Абхазской А С С Р  и Аджар­
ской А С С Р .

Статья, 103. Депутат обязан отчитываться о своей ра­
боте и работе Совета перед избирателями, а также перед 
коллективами и общественными организациями, выдви­
нувшими его кандидатом в депутаты.

Депутат, не оправдавший доверия избирателей, может 
быть в любое время отозван по решению большинства из­
бирателей в установленном законом порядке.

V . В Ы С Ш И Е  О Р Г А Н Ы  
Г О С У Д А Р С Т В Е Н Н О Й  В Л А С Т И  

И УПРАВЛЕНИЯ ГРУЗИНСКОЙ ССР
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Статья 104. Высшим органом государственной власти 

Грузинской С С Р  является Верховный Совет Грузинской
с с р .  . * ** 7Верховный Совет Грузинской С С Р  правомочен решать 
все віпросы, отнесенные Конституцией С С С Р  и настоящей 
Конституцией к ведению Грузинской С С Р .

Принятие Конституции Грузинской С С Р , внесение в 
нее изменений; образование с последующим представле­
нием на утверждение Верховного Совета С С С Р  новых ав­
тономных республик и автономных областей в составе Гру­
зинской С С Р ; утверждение государственных 
комического и социального развития Грузинской С С І . го­
сударственного бюджета Грузинской С С Р  и отчетов об их 
выполнении; образование подотчетных ему органов осу­
ществляются исключительно Верховным Советом Груонн-
ской С С Р . ѵ’Законы Грузинской С С Р  принимаются Верховным .Со­
ветом Грузинской С С Р  или народным голосование^ (ре­
ферендумом), проводимым но решению Верховного Сове­
та Грузинской С С Р .

Статья 105. Верховный Совет Грузинской ССЕ^со- 
стоит из 440 депутатов, избираемых по избирательным 
округам с равной численностью населения.

Верховный Совет Грузинской С С Р  по представлению 
избираемой им мандатной комиссии принимает рѣшёнис 
о признании полномочий депутатов, а в случае нарушения 
законодательства о выборах —  о признаний выбодов от­
дельных депутатов недействительными.

Статья 106. Верховный Совет Грузинской С С Р  изби­
рает Председателя Верховного Совета Грузинской С С Р  н 
четырех его заместителей.

Председатель Верховного Совета Грузинской С С Р  ру­
ководит заседаниями Верховного Совета и ведает его вну­
тренним раснорядком.

Статья 107. Сессии Верховного Совета Грузинской 
С С Р  созываются два раза в год.

Внеочередные сессии созываются Президиумом*, Вер­
ховного Совета Грузинской С С Р  по его инициативе или 
по предложению не менее одной трети депутатов Верхов­
ного Совета Грузинской С С Р . т«ѵг

Сессия Верховного Совета Грузинской С С Р  Обстоит 
из его заседаний, а также проводимых в период между-ни­
ми заседаний востоянных и иных комиссий Верховного 
Совета Грузинской С С Р .

Статья 108. Право законодательной инициативы в Вер* 
хоййбм Совете Грузинской С С Р  принадлежит Преэидиу- 
му^Верховного Совета Грузинской С С Р , Совету Минист­
ров Грузинской С С Р , Абхазской А С С Р  и Аджарской 
А С С Р 'в  лице их высших органов государственной власти, 
посеянным и иным комиссиям Верховного Совета Грузин­
ской С С Р . депутатам Верховпого Совета Грузинской С С Р , 
Верховному Суду Грузинской С С Р . Прокурору Грузин­
ской С С Р .

Правом законодательной инициативы "Ъбладают также 
общественные организации в лице и х республиканских ор­
ганов.

Статья 109. Проекты законов и другие воцросы, вне­
сенные иа рассмотрение Верховного Совета Грузинской 
С С Р , обсуждаются на его заседаниях. В  случае необходи­
мости проект закона либо соответствующий вопрос дібжет 
быть передан для предварительного или дополнительного 
рассмотрения в одну или несколько комиссий.

Законы Грузинской С С Р , постановления и иные акты 
Верховного Совета - Грузинской С С Р  принимаются боль­
шинством от общего числа депутатов Верховного Совета 
Грузинской С С Р .

Проекты законов Грузинской С С Р  и другие важные 
вопросы государственной жизни республики решением 
Верховного Совета Грузинской С С Р  либо его Президиума 
могут быть вынесены на народное обсуждение.

Статья 110. Законы Грузинской С С Р , постановления 
и иные акты Верховного Совета Грузинской С С Р  публи­
куются на грузинском и русском языках, а для а^тщюм- 
ных республик и автономной области — также н а , Ярыке 
автономной республики и автономной области, за подпи­
сями Председателя и Секретаря Президиума ВеріЬвного 
Совета Грузинской С С Р .

Статья 111. Д епуіат Верховного Совета Врузйшжой 
С С Р  имеет право обратиться с запросом к  Совету 1 Мини­
стров Грузинской С С Р . к  министрам и руководителям, дру­
гих органов, образуемых Верховным Советом Грузинской 
С С Р , а также ь руководителям расположенных на ,т$рри- 
тории Грузинской С С Р  предприятий, учреждений и. орга­
низаций союзного подчинения по вопросам, отнесенным к 
ведению Грузинской С С Р . Совет Министров Грузинской 
С С Р  или должностное лицо, к которому обращен зййрйс, 
обязаны дать устный или письменный ответ наЩагійбй' Сес­
сии Верховного Совета Грузинской С С Р . ' й

Статья 112. Депутат Верховного Совета -Грузинской 
С С Р  не может быть привлечен к уголовной ответсхвеицо- 
сти , арестован или подвергнут мерам административного 
взыскания, налагаемым в судебном порядке*, без согласия 
Верховного Совета Грузинской С С Р , а в период -между 
его сессиями —  без согласия Президиума Верховного-Со­
вета Грузинской С С Р . • .зни.

Статья 113. Верховный Совет Грузинский ЦСР^ІЙбн- 
рает Президиум Верховного Совета — постоянно 1 дейст­
вующий орган Верховного Совета Грузинской гС ц Р , подрт* 
четный ему во всей своеив деятельности и осуществляю­
щий в пределах, предусмотренных настоящей Конотиту- 
цией, функции высшего органа государственной -влаоти 
Грузинской С С Р  в период между его сеесиятййР •>-.> У С\ — *• т» т -Статья 114. Президиум Верховного Совета Грузин­
ской С С Р  избирается из числа депутатов в составе ■Пред­
седателя Президиума Верховного Совета, тре&. замести­
телей Председателя, в гом числе двух от автонцмньщ^ррс- 
публик, Секретаря Президиума и четырнадцати .чіщ ов 
Президиума Верховного Совета Грузинской С С Р .

Статья 115. Президиум Верховного Совета Грузинской 
С С Р :

1) назначает выборы в Верховный Совет Грузинской 
С С Р  и местные Советы народных депутатов;

2) созывает сессии Верховного Совета Грузинской 
С С Р ,

3) координирует деятельность постоянных Комиссий 
Верховного Совета Грузинской С С Р ;

4 ) осуществляет контроль за соблюдением КбййЮТу- 
ции Грузинской С С Р  и обеспечивает соответствие"МШети- 
туиии и законов автономных республик Конституции и 
законам Грузинской С С Р ; іѵ

5) назначает выборы в районные (городские) народ­
ные суды; ■

6) дает толкование законов Грузинской С С Р ;
7) осуществляет руководство деятельностью местных 

Советов; ,'„цГ , ч
8 ) определяет порядок решения вопросов адмиыкстра- 

тивно-территориального устройства Грузинской С СР1; уста­
навливает и .изменяет границы и районное деление авто­
номной области: образует города в районах и районы 6 Го­
родах; уетанавливает подчиненность городов; прбйЗВУййт 
переименование районов, городов, районов в городах, по­
селков и других населенных пунктов: ч>т;

9 ) утверждает районное деление, образование го р о ­
дов и районов в городах, изменение подчиненности Горо­
дов. наименование и переименование районов, городов,

(Продолжение на 4-й стр.).
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районов в городах, а также переименование иных насе­
ленных пунктов автономных республик;

10) отменяет постановления и распоряжения Совета 
Министров Грузинской С С Р  и Советов Министров авто­
номных республик, а также решения Совета народных де­
путатов автономной области, районных, городских (горо­
дов республиканского подчинения) Советов народных де­
путатов в случае их несоответствия закону;

11) устанавливает и присваивает почетные звания Гру­
зинской С С Р ; награждает Почетной грамотой Президиума 
ВерХЬвного Совета Грузинской С С Р ;

12) принимает в гражданство Грузинской С С Р ; ре­
шает вопрос о предоставлении убежища;

13) осуществляет помилование граждан, осужденных 
судами Грузинской С С Р ;

14) ратифицирует и денонсирует международные до­
говоры Грузинской С С Р :

15) назначает и отзывает дипломатических иредстави- 
те^еі?/ Грузинской С С Р  в иностранных государствах и 
примеждународных организациях; *.

16) принимает верительные и отзывные грамоты 
аккредитованных при нем дипломатических представите­
лей иностранных государств;

17) осуществляет другие полномочия, установленные 
Кднкгцтуцией и законами Грузинской С С Р .

Статья 116. Президиум Верховного Совета Грузин­
ской С С Р  в период между сессиями Верховного Совета с 
последующим представлением на его утверждение на оче­
редной сессии:

1) вносит в случае необходимости изменения в дей­
ствующие законодательные акты Грузинской С С Р ;

'2 )  утверждает изменения границ автономных респуб­
лик; образует новые районы и города республиканского 
подчинения;

3 ) по предложению Совета Министров Грузинской 
ССГ* образует и упраздняет министерства Грузинской 
С С Р  и государственные комитеты Грузинской С С Р ;

4 ) по представлению Председателя Совета Минист­
ров/Грузинской С С Р  освобождает от должности и назна­
чает цтдельных лиц. входящих в состав Совета Минист­
ров Грузинской С С Р ,

* Статья 117. Президиум Верховного Совета Грузин- 
с тэй /С С Р  издает указы и принимает постановления.

С татья 118. По истечении полномочий Верховного Со­
вета Грузинской С С Р  Президиум Верховного Сойета Гр у­
зинской С С Р  сохраняет свои полномочия вплоть до обг 
разования вновь избранным Верховным Советом Грузин­
ской С С Р  нового Президиума.

Вновь избранный Верховный Совет Грузинской С С Р  
созывается Президиумом Верховного Совета Грузинской 
С С Р  прежнего состава не позже чем через два месяца 
после выборов.

Статья 119. Верховный Совет Грузинской С С Р  изби­
рает из числа депутатов постоянные комиссии для пред­
варительного рассмотрения и подготовки вопросов, отно­
сящ ихся к его ведению, а также для содействия проведе­
нию в жизнь законов Грузинской С С Р , иных решений 
Верховного Совета Грузинской С С Р  и его Президиума, 
контроля за деятельностью государственных органов и ор­
ганизаций.

Верховный Совет Грузинской С С Р  создает, когда со­
чтет необходимым, следственные, ревизионные н иные 
комиссии по любому вопросу, входящему в его компетен- 
цию. •'

Все государственные и общественные органы, органи­
зации и должностные лица обязаны выполнять требова­
ния комиссий Верховного Совета Грузинской С С Р . пред­
ставлять им необходимые материалы и документы.

Рекомендации комиссий подлежат обязательному рас­
смотрению государственными и общественными органами, 
учреждениями й организациями. О результатах рассмот­
рения или о принятых мерах должно быть сообщено ко­
миссиям в установленный срок.

Статья 120. Верховный Совет Грузинской С С Р  осуще­
ствляет контроль за деятельностью всех подотчетных ему 
государственных органов.

Верховный Совет Грузинской С С Р  образует Комитет 
пародного контроля Грузинской С С Р , возглавляющий си­
стему органов народного контроля Грузинской С С Р .

Статья 121. Порядок деятельности Верховного Сове­
та Грузинской С С Р  и его органов определяется Регла­
ментом Верховного Совета Грузинской С С Р  и другими за­
конами Грузинской С С Р , издаваемыми на основе настоя­
щей Конституции.

Г л а в а  14.
СОВЕТ М И НИ СТРОВ ГРУЗИНСКОЙ ССР

Статья 122. Совет Министров Грузинской С С Р  — 
Правительство Грузинской С С Р  — является высшим ис­
полнительным и распорядительным органом государствен­
ной власти Грузинской С С Р .

Статья 123. Совет Министров Грузинской С С Р  обра­
зуется Верховным Советом Грузинской С С Р  в составе 
Председателя Совета Министров Грузинской С С Р , пер­
вого заместителя и заместителей Председателя, минист­
ров Грузинской С С Р , председателей государственных ко­
митетов Грузинской С С Р .

В  состав Совета Министров Грузинской С С Р  входят 
по должности председатели Советов Министров Абхаз­
ской А С С Р  и Аджарской А С С Р .

По представлению Председателя Совета Министров 
Грузинской С С Р  Верховный Совет Грузинской С С Р  мо­
ж ет включить в состав Правительства Грузинской С С Р  
руководителей других органов и организаций Грузинской 
С С Р .

Совет. Министров Грузинской С С Р  слагает свои пол­
номочия перед вновь избранным Верховным Советом Гру­
зинской Ь С Р  на его первой сессии.

С татья 124. Совет Министров Грузинской С С Р  ответ­
ствен перед Верховным Советом Грузинской С С Р  н ему 
подотчетен, а в период между сессиями Верховного Сове­
та Грузинской С С Р  —  перед Президиумом Верховного 
Совета Грузинской С С Р , которому подотчетен.
•Г- Совет Министров Грузинской С С Р  регулярно отчиты­

вается о своей работе перед Верховным Советом Грузин­
ской С С Р .

.С татья  125. Совет Министров Грузинской С С Р  пра­
вомочен решать все вопросы государственного управле­
ния, отнесенные к ведению Грузинской С С Р . поскольку 
они не входят, согласно Конституции, в компетенцию Вер­
ховного Совета Грузинской С С Р  и Президиума Верхов­
ного Совета Грузинской С С Р .

В  пределах своих полномочий Совет Министров Гр у­
зинской С С Р :1>- обеспечивает руководство народным хозяйством и 
социально-культурным строительством; разрабатывает и 
осуществляет меры по обеспечению роста благосостояния 
и культуры  народа, по развитию науки и техники, рацио­
нальному использованию и охране природных ресурсов: 
способствует осуществлению мер по укреплению денеж­
ной и кредитной системы, ио организации государственно­
го страхования и единой системы учета и статистики; 
участвует в проведении единой политики цен, оплаты 
труда, социального обеспечения; организует управление 
промышленными, строительными, сельскохозяйственными 
предприятиями и объединениями, предприятиями транс­
порта и связи, а также, иными организациями и учрежде­
ниями республиканского и местного подчинения;

2 ) разрабатывает и вносит в Верховный Совет I  ру 
айнской С С Р  текущие и перспективные государственные 
планы экономического и социального развития Грузин­
ской С С Р , государственный бюджет Грузинской С С І . 
принимает меры по осуществлению государственных пла­
нов и бюджета Грузинской С С Р . по обеспечению комп­
лексного экономического и социального развития Грузин­
ской С С Р , автономных республик, автономной области, 
природно-экономических зон, городов республиканского 
подчинения и районов; координирует и контролирует 
деятельность предприятий, учреждений и организации 
союзного подчинения по вопросам, относящимся к ведению 
Грузинской С С Р ; представляет Верховному Совету Гру­
зинской С С Р  отчеты о выполнении планов и исполнении 
бюджета.

3 ) осуществляет меры ио защите интересов государ­
ства, охране социалистической собственности, обществен­
ного порядка, по обеспечению и защите прав и свобод 
граждан;

4) принимает меры в пределах, определяемых Кон­
ституцией С С С Р  по обеспечению государственной безопас­
ности и укреплению обороноспособности страны;

5) осуществляет руководство в области отношений 
Грузинской С С Р  с иностранными государствами и между­
народными организациями в порядке, установленном Со­
юзом С СР :

6) образует в случае необходимости комитеты, глав­
ные управления и другие ведомства при Совете Минист­
ров Грузинской С С Р  по делам хозяйственного и социаль­
но-культурного строительства;

7) направляет и проверяет работу Советов Министров 
автономных республик, осуществляет руководство дея­
тельностью исполнительных комитетов местных Советов 
народных депутатов.

Статья 126. Д ля решения вопросов, связанных с обес­
печением руководства народным хозяйством, и других во­
просов государственного управления в качестве постоян­
ного органа Совета Министров Грузинской С С Р  действу­
ет Президиум Совета Министров Грузинской С С Р  в со­
ставе Председателя, первого заместителя и заместителей 
Председателя Совета Министров Грузинской С С Р , а так­
же других членов правительства в соответствии с Зако­
ном о Совете Министров Грузинской С СР .

Статья 127. Совет Министров Грузинской С С Р  изда­
ет постановления и распоряжения на основе и во испол­
нение законодательных актов С С С Р  н Грузинской С С Р , 
постановлений и распоряжении Совета Министров С С С Р , 
организует и проверяет их исполнение. Постановления и 
распоряжения Совета Министров Грузинской С С Р  обя­
зательны к исполнению на всей территории Грузинской 
С С Р .

Статья 128. Совет Министров Грузинской С С Р  в пре­
делах своей компетенции имеет» право приостанавливать 
исполнение постановлений и распоряжений Советов Ми­
нистров автономных республик, а также отменять реше­
ния и распоряжения исполнительных комитетов Юго-Осе­
тинского областного, районных и городских (городов рес­
публиканского подчинения) Советов народных депутатов.

Совет Министров Грузинской С С Р  имеет право отме­
нять акты министерств и государственных комитетов Гру­
зинской С С Р , других подведомственных ему органов.

Статья 129. Совет Министров Грузинской С С Р  объ­
единяет и направляет работу союзно-республиканских и 
республиканских министерств, государственных комитетов 
Грузинской С С Р  и других подведомственных ему орга­
нов.

Союзно-республиканские министерства и государст­
венные комитеты Грузинской С С Р  руководят порученны­
ми им отраслями управления или осуществляют межот­
раслевое управление, подчиняясь как Совету Министров 
Грузинской С С Р . так и соответствующему союзно-рес­
публиканскому министерству С С С Р  или государственно­
му комитету С С С Р .

Республиканские министерства и государственные ко­
митеты Грузинской С С Р  руководят порученными им от­
раслями управления или осуществляют межотраслевое 
управление, подчиняясь Совету Министров Грузинской 
С С Р .

Министерства и государственные комитеты Грузин­
ской С С Р  несут ответственность за состояние и развитие 
порученных им сфер управления; в пределах своей ком- 
петенцни издают акты на основе и во исполнение зако­
нодательных актов С С С Р  и Грузинской С С Р . постановле­
ний и распоряжений Совета Министров С С С Р  и Совета 
Министров Грузинской С С Р , актов соответствующих ми­
нистерств и государственных комитетов С С С Р , организу­
ют и проверяют их исполнение.

Статья 130. Компетенция Совета Министров Грузин­
ской С С Р  и его Президиума, порядок их деятельности, 
отношения Совета Министров с другими государственны­
ми органами, а также перечень союзно-республиканских 
и республиканских министерств и государственных коми­
тетов Грузинской С С Р  определяются на основе Консти­
туции Грузинской С С Р  Законом о Совете Министров Гру­
зинской С С Р .

V I. В Ы С Ш И Е  О Р Г А Н Ы  
Г О С У Д А Р С Т В Е Н Н О Й  В Л А С Т И  

И У П Р А В Л Е Н И Я  
А В Т О Н О М Н О Й  Р Е С П У Б Л И К И

Г л а в а  15.
ВЕРХОВНЫЙ СОВЕТ 

АВТОНОМНОЙ РЕСПУБЛИКИ
Статья 131. Высшими органами государственной вла­

сти Абхазской А С С Р  и Аджарской А С С Р  являются Вер­
ховные Советы этих республик.

Верховные Советы Абхазской А С С Р  и Аджарской 
А С С Р  правомочны решать все вопросы, отнесенные к ве­
дению автономных республик Конституцией С С С Р , Кон­
ституцией Грузинской С С Р  и конституциями этих авто­
номных республик.

Принятие конституций Абхазской А С С Р  и Аджарской 
А С С Р , внесение в них изменений, утверждение государ­
ственных планов экономического и социального развития, 
государственных бюджетов этих автономных республик и 
отчетов об их выполнении; образование подотчетных им 
органов осуществляются исключительно Верховными Со­
ветами Абхазской А С С Р  и Аджарской А С С Р .

Законы Абхазской А С С Р  и Аджарской А С С Р  прини­
маются Верховными Советами этих автономных респуб­
лик.

Статья 132. Верховные Советы Абхазской А С С Р  и 
Аджарской А С С Р  избирают Президиумы Верховных Со­
ветов этих автономных республик — постоянно действую­
щие органы Верховных Советов Абхазской А С С Р  и А д­
жарской А С С Р , подотчетные им во всей своей деятель­
ности и осуществляющие в пределах, предусмотренных 
конституциями, функций высшего органа государственной 
власти этих автономных республик в период между их 
сессиями.

Состав и полномочия Президиумов^ Верховных Сове­
тов автономных республик определяются конституциями 
Абхазской А С С Р  и Аджарской А С С Р .

Г л а в а  16.
СОВЕТ МИНИСТРОВ 

а в т о н о м н о й  р е с п у б л и к и

Статья 133. Советы Министров Абхазской А С С Р  и 
Аджарской А С С Р  — правительства автономных респуб­
лик — высшие исполнительные и распорядительные орга­
ны государственной власти Абхазской А С С Р  и Аджар­
ской А С С Р  образуются Верховными Советами этих авто­
номных республик.

Советы Министров Абхазской А С С Р  и Аджарской 
А С С Р  ответственны перед Верховными Советами этих 
автономных республик и им подотчетны, а в период ме­
жду сессиями Верховных Советов автономных республик— 
перед Президиумами Верховных Советов Абхазской 
А С С Р  и Аджарской А С С Р , которым подотчетны.

Статья 134. Советы Министров Абхазской А С С Р  и 
Аджарской А С С Р  издают постановления и распоряже­
ния на основе и во исполнение законодательных актов 
С С С Р , Грузинской С С Р . автономных республик, поста­
новлений и распоряжений Совета Министров С С С Р  и Со­
вета Министров Грузинской С С Р , организуют и проверя­
ют их исполнение.

Статья 135. Советы Министров Абхазской А С С Р  и 
Аджарской А С С Р  в пределах своей компетенции имеют 
право отменять решения и распоряжения исполнительных 
комитетов районных и городских (городов республикан­
ского (А С С Р ) подчинения) Советов народных депутатов.

Советы Министров Абхазской А С С Р  и Аджарской 
А С С Р  имеют право отменять акты министерств, государ­
ственных комитетов этих автономных республик и других 
подведомственных им органов.

Статья 136. Советы Министров Абхазской А С С Р  и 
Аджарской А С С Р  объединяют и направляют работу ми­
нистерств, государственных комитетов автономных рес­
публик. других подведомственных им органов.

Министерства и государственные комитеты Абхазской 
А С С Р  н Аджарской А С С Р  руководят порученными им 
отраслями управления или осуществляют межотраслевое 
управление, подчиняясь как Советам Министров этих ав­
тономных республик, так и соответствующим министерст­
вам, государственным комитетам Грузинской С С Р .

VII. М Е С Т Н Ы Е  О Р Г А Н Ы  
Г О С У Д А Р С Т В Е Н Н О Й  В Л А С Т И  
И УПРАВЛЕНИЯ В ГРУЗИНСКОЙ ССР

Г л а в а -  17. 
м е с т н ы е  с о в е т ы  

НАРОДНЫХ ДЕПУТАТОВ
Статья 137. Органами государственной власти в ав­

тономной области, районах, городах, районах в городах, 
поселках и селах являются соответствующие Советы на­
родных депутатов.

Статья 138. Местные Советы народных депутатов ре­
шают все вопросы местного значения, исходя из обще­
государственных интересов и интересов граждан, прожи­
вающих на территории Совета, проводят- в жизнь реше­
ния вышестоящих государственных органов, руководят 
деятельностью нижестоящих Советов народных депута­
тов, участвуют в обсуждении вопросов республиканского 
и общесоюзного значения, вносят по ним свои предложе­
ния.

Местные Советы народных депутатов руководят на 
своей территории государственным, хозяйственным и со­
циально-культурным строительством; утверждают планы 
экономического и социального развития, местный бюд­
жет и отчеты об их исполнении; осуществляют руковод­
ство подчиненными нм государственными органами, пред­
приятиями, учреждениями и организациями: обеспечива­
ют соблюдение законов, охрану государственного н обще­
ственного порядка, прав граждан; содействуют укрепле­
нию обороноспособности страны.

Статья 139. В  пределах своих полномочий местные 
Советы народных депутатов обеспечивают комплексное 
экономическое и социальной развитие на их территории; 
осуществляют контроль за соблюдением законодательства 
расположенными на этой территории предприятиями, уч­
реждениями и организациями вышестоящего подчинения; 
координируют и контролируют их деятельность в обла­
сти землепользования, охраны природы, строительства, 
использования трудовых ресурсов, производства товаров 
народного потребления, социально-культурного, бытового 
и иного обслуживания населения.

Статья 140. Местные Советы народных депутатов 
принимают решения в пределах полномочий, предостав­
ленных нм законодательством Союза С С Р , Грузинской 
С С Р . а в автономных республиках — также законами ав­
тономных республик.

Решения местных Советов обязательны для исполне­
ния всеми расположенными на территории Совета пред­
приятиями, учреждениями и организациями, Ц также 
должностными лицами и гражданами.

Статья 141. Сессии местных Советов народных депу­
татов созываются их исполнительными комитетами не ре­
же четырех раз в год.

Местные Советы народных депутатов правомочны рас­
сматривать и решать на сессиях любые вопросы, отнесен­
ные к их ведению законодательством С С С Р . Грузинской 
С С Р  и соответствующих автономных республик. Перечень 
вопросов, которые решаются исключительно на сессиях, 
устанавливается законами о местных Советах народных 
депутатов.

Статья 142. Местные Советы народных депутатов из­
бирают и з ' числа депутатов постоянные комиссии для 
предварительного рассмотрения и подготовки вопросов, 
относящихся к ведению местных Советов, а также для со­
действия проведению в жизнь решении Советов, контро­
ля за деятельностью государственных органов, предприя­
тий, учреждений и организаций.

Рекомендации постоянных комиссий местных Советов 
подлежат обязательному рассмотрению соответствующи­
ми государственными и общественными органами, пред­
приятиями, учреждениями и организациями. О резуль­
татах рассмотрения или о принятых мерах должно быть 
сообщено комиссиям в установленный срок.

Статья 143. Местные Советы' народных депутатов, осу­
ществляя руководство деятельностью нижестоящих Сове­
тов, имеют право отменять акты нижестоящих Советов в 
случае несоответствия этих актов законодательству.

Статья 144. Местные Советы народных депутатов осу­
ществляют свою деятельность в тесной связи с общест­
венными организациями и трудовыми коллективами, вы­
носят наиболее важные вопросы на обсуждение граждан, 
вовлекают их в работу постоянных комиссий, исполнитель­
ных комитетов и других подотчетных Советам органов, 

у  содействуют работе местных добровольных обществ и 
развивают общественную самодеятельность, населения.

Г л а в а  18.
ИСПОЛНИТЕЛЬНЫЕ КОМИТЕТЫ 

МЕСТНЫХ СОВЕТОВ 
НАРОДНЫХ ДЕПУТАТОВ

Статья 145. Исполнительными и распорядительными 
органами местных Советов народных депутатов являются 
избираемые ими из числа депутатов исполнительные ко­
митеты в составе: председателя, его заместителей, се­
кретаря и членов.

Исполнительные комитеты йе реже одного раза в год 
отчитываются перед избравшими их Советами, а также ка 
собраниях трудовых коллективов и по месту жительства 
граждан.

Статья 146. Исполнительные комитеты местных Со­
ветов народных депутатов непосредственно подотчетны как 
Совету, их избравшему, так и вышестоящему исполни­
тельному и распорядительному органу.

Статья 147. Исполнительные комитеты местных Со­
ветов народных депутатов руководят государственным, 
хозяйственным и социально-культурным строительством на 
территории соответствующих Советов, на основе решений 
избравших их Советов и вышестоящих органов государст­
венной власти и управления.

Исполнительные комитеты созывают сессии Советов, 
координируют работу постоянных комиссий Советов; ока­
зывают депутатам содействие в осуществлении их полно­
мочий; организуют выполнение решений Советов и вы­
шестоящих государственных органов, а также наказов из­
бирателей; руководят подчиненными им органами управ­
ления.

Статья 148. Исполнительные комитеты местных Со­
ветов народных депутатов в пределах своей компетенции 
принимают решения и издают распоряжения.

Статья 149. Исполнительные комитеты Советов на­
родных депутатов имеют право отменять решения и рас­
поряжения исполнительных комитетов нижестоящих Со­
ветов народных депутатов.

Статья 150. Отделы и управления исполнительных ко­
митетов образуются Советом народных депутатов Юго- 
Осетинской автономной области, районными, городскими, 
районными в городах Советами народных депутатов и 
подчиняются в своей деятельности как Советам и их ис­
полнительным комитетам, так и соответствующим выше­
стоящим органам государственного управления.

Перечень отделов и управлений исполнительных ко­
митетов местных Советов народных депутатов и порядок

их образования устанавливаются законодательством Со­
юза С С Р , Грузинской С С Р  и автономных республик. "

Статья 151. По истечении полномочий местных Сове­
тов народных депутатов их исполнительные комитеты со­
храняют свои полномочия вплоть до избрания Советами 
народных депутатов нового созыва исполнительных коми­
тетов.

V III. ГОСУДАРСТВЕННЫЙ ПЛАН  
ЭКОНОМИЧЕСКОГО И СОЦИАЛЬНОГО 
Р А З В И Т И Я  Г Р У З И Н С К О Й  С С Р  

И ГОСУДАРСТВЕННЫЙ БЮДЖЕТ 
Г Р У З И Н С К О Й  С С Р

Г л а в а  19.
ГОСУДАРСТВЕННЫЙ ПЛАН 

ЭКОНОМИЧЕСКОГО И СОЦИАЛЬНОГО 
РАЗВИТИЯ ГРУЗИНСКОЙ ССР

Статья 152. Государственный план экономического и 
социального развития Грузинской С С Р  является состав­
ной частью государственного плана экономического и со­
циального развития С С С Р .

Текущие и перспективные государственные планы эко­
номического и социального развития Грузинской С С Р  име­
ют целью обеспечение комплексного экономического и со­
циального развития на территории республики в соответ­
ствии с основными задачами и направлениями экономи­
ческого и социального развития С С С Р .

Статья 153. Государственные планы экономического 
и социального развития Грузинской С С Р  определяют за­
дачи в области экономики и социально-культурного строи­
тельства, содержат целевые комплексные программы,-пла­
ны развития отраслей народного хозяйства и прироДйо- 
экономнческих зон на территории Грузинской С С Р , вклю­
чают в себя планы экономического и социального разви­
тия автономных республик, автономной области, районов 
и городов республиканского подчинения.

Статья 154. Государственный план экономического и 
социального развития Грузинской С С Р  разрабатывается 
Советом Министров Грузинской С С Р , исходя из государ­
ственного плана экономического и социального развития 
С С С Р , на основе проектов планов министерств, государ­
ственных комитетов и других органов государственного 
управления Грузинской С С Р , Советов Министров авто­
номных республик, местных Советов народных депутатов.

В  государственный план экономического н социально­
го развития Грузинской С С Р  включаются основные, по­
казатели планов предприятий, учреждений и организаций 
союзного подчинения, находящихся на территории Гру­
зинской С С Р .

Разработка планов экономического и социального раз­
вития осуществляется с учетом предложений коллекти­
вов предприятий, учреждений и организаций, а также об­
щественных организаций. ;

Статья 155. Совет Министров Грузинской С С Р  бно- 
сит государственный план экономического и социального 
развития Грузинской С С Р  на рассмотрение Верховного 
Совета Грузинской С С Р . Верховный Совет Грузинской 
С С Р  по докладу Совета Министров Грузинской С С Р  и 
заключениям Планово-бюджетной и других постоянных 
комиссий Верховного Совета Грузинской С С Р  обсуждает 
и утверждает государственный план экономического и 
социального развития Грузинской С С Р .

Статья 156. Совет Министров Грузинской С С Р  орга­
низует выполнение государственного плана экономическо­
го и социального развития Грузинской С С Р  и принимает 
меры по укреплению плановой дисциплины.

Статья 157. Отчеты о выполнении государственных 
планов экономического и социального развития Грузин­
ской С С Р  рассматриваются и утверждаются Верховным 
Советом Грузинской С С Р . Общие показатели выполнения 
планов публикуются для всеобщего сведения.

Г л а в а  2 0 .
ГОСУДАРСТВЕННЫЙ БЮДЖЕТ 

ГРУЗИНСКОЙ ССР
Статья 158. Государственный бюджет Грузинской 

С С Р  является составной частью единого государствен­
ного бюджета С С С Р .

Статья 159. Государственный бюджет Грузинской 
С С Р  объединяет республиканский бюджет Грузинской 
С С Р , государственные бюджеты автономных республик и 
местные бюджеты.

Статья 160. Разграничение доходов и расходов госу­
дарственного бюджета Грузинской С С Р  между республи­
канским бюджетом Грузинской С С Р , государственными 
бюджетами автономных республик и местными бюджета­
ми определяется Законом Грузинской С С Р  о бюджет­
ных правах Грузинской С С Р . автономных республик и 
местных Советов народных депутатов.

Статья 161. Государственный бюджет Грузинской 
С С Р  разрабатывается Советом Министров Грузинской 
С С Р  на основе государственных планов экономического и 
социального развития С С С Р  и Грузинской С С Р , государ­
ственного бюджета С С С Р  и утверждается Верховным Со­
ветом Грузинской С С Р  по докладу Совета Министров 
Грузинской С С Р  и заключениям Планово-бюджетной и 
других постоянных комиссий Верховного Совета Грузин­
ской С СР .

Статья 162. Отчет об исполнении государственного 
бюджета Грузинской С С Р  утверждается Верховным Сове­
том Грузинской С С Р . Общие показатели исполнения бюд­
жета публикуются для всеобщего сведения

IX.  П Р А В О С У Д И Е ,  А Р Б И Т Р А Ж  
И П Р О К У Р О Р С К И Й  Н А Д З О Р

Г л а в а  2 1 .

СУД И АРБИТРАЖ
Статья 163. Правосудие в Грузинской С С Р  осуще­

ствляется только судом.
Судами Грузинской С С Р  являются: Верховный Суд 

Грузинской С С Р , Верховные Суды Абхазской А С С Р  и 
Аджарской А С С Р . Тбилисский городской суд, областной 
суд Юго-Осетинской автономной области и районные (го­
родские) народные суды.

Организация и порядок деятельности судов Грузин­
ской С С Р  определяются законами Союза С С Р  и Гру­
зинской С С Р

Статья 164. Все суды в Грузинской С С Р  образуются 
на началах выборности судей и народных заседателей,

Народные судьи районных (городских) народных су­
дов избираются гражданами района (города) на основе 
всеобщего, равного и прямого избирательного права при 
тайном голосовании сроком на пять лет. Народные Засе­
датели районных (городских) народных судов избираются 
на собраниях граждан по месту их работы или житель­
ства открытым голосованием сроком на два с половиной 
года.

Вышестоящие суды избираются соответствующими-'Со­
ветами народных депутатов сроком на пять лет. -

Судьи и народные заседатели ответственны перед из­
бирателями или избравшими их органами, отчитываются 
перед ними и могут быть ими отезраны в установленном 
законом порядке.

(Окончание на 5-й стр.).



КОНСТИТУЦИЯ (Основной Закон)
ГРУЗИНСКОЙ СОВЕТСКОЙ СОЦИАЛИСТИЧЕСКОЙ РЕСПУБЛИКИ

О К О Н Ч А Н И Е

Статья 165. Верховный Суд Грузинской С.СР являет­
ся высшим судебным органом Грузинской С С Р  и осуще­
ствляет надзор за судебной деятельностью судов Грузин­
ской ССР-

Верховный Суд Грузинской С С Р  избирается Верхов­
ным Советом Грузинской С С Р  в составе Председателя, 
его заместителей, членов и народных заседателей.

Статья 166. Рассмотрение гражданских и уголовных 
дел во всех судах осуществляется коллегиально: в суде 
первой инстанции — с участием народных заседателей. 
Народные заседатели при осуществлении правосудия 
пользуются всеми правами судьи

Статья 167. Судьи и народные заседатели независимы 
и подчиняются только закону.

Статья 168. Правосудие в Грузинской С С Р  осущест­
вляется на началах равенства граждан перед законом и 
судом.

Статья 169. Разбирательство дел во всех судах откры­
тое. Слушание дел в закрытом заседании суда допускает­
ся лишь в случаях, установленных законом, с соблюде­
нием при этом всех правил судопроизводства.

Статья 170. Обвиняемому обеспечивается право на 
защиту.

Статья 171. Судопроизводство в Грузинской С С Р  ве­
дется на грузинском языке или на языке автономном рес­
публики, автономной области или на языке большинства 
населения данной местности. Участвующим в деле лицам, 
не владеющим языком, на котором ведется судопроизвод­
ство, обеспечивается право полного ознакомления с мате­
риалами дела, участие в судебных действиях через пере­
водчика и право выступать в суде на родном языке.

Статья 172. Никто не может быть признан виновным

в совершении преступления, а также подвергнут уголов­
ному наказанию иначе как по пригогору суда и в соответ­
ствии с законом.

Статья 173. Для оказания юридической помощи граж­
данам и организациям действуют коллегии адвокатов. В 
случаях, предусмотренных законодательством, юридиче­
ская помощь гражданам оказывается бесплатно.

Организация и порядок деятельности адвокатуры оп­
ределяются законодательством Союза С С Р  и Грузинской! 
СС Р .

С та іья  174. В судопроизводстве по гражданским и 
уголовным делам допускается участие представителей об­
щественных организаций и трудовых коллективов.

Статья 175. Разрешение хозяйственных споров между 
предприятиями, учреждениями и организациями осущест­
вляется органами государственного арбитража в пределах 
их компетенции.

Г л а в а  2 2 .
п р о к у р а т у р а

Статья 176. Высший надзор за точным и единообраз­
ным исполнением законов всеми министерствами, государ­
ственными "комитетами и ведо.мствами, предприятиями, 
учреждениями и организациями, исполнительными и рас­
порядительными органами местных Советов народных де­
путатов. колхозами, кооперативными и иными обществен­
ными организациями, должностными лицами, а также 
гражданами на территории Грузинской С С Р  осуществля­
ется Генеральным прокурором С С С Р , подчиненными ему 
Прокурором Грузинской С С Р  и нижестоящими прокуро­
рами.

Статья
Абхазской

177. Прокурор Грузинской С С Р . прокуроры 
А С С Р . Аджарской А С С Р  и Юго-Осетинской

автономной области назначаются Генеральным прокуро­
ром С С С Р .Районные и городские прокуроры назначаются Проку­
рором Грузинской С С Р  и утверждаются Генеральным про­
курором С С С Р .

Статья 178. Срок полномочий Прокурора Грузинской 
С СР  и всех нижестоящих прокуроров —  пять лет.

Статья 179. Органы прокуратуры осуществляют свои 
полномочия независимо от каких бы то ни было местных 
органов, подчиняясь только Генеральному прокурору 
СССР .

X . ГЕРБ, Ф Л АГ, ГИМН И СТОЛИЦА  
Г Р У З И Н С К О Й  С С Р

Статья 180. Государственный герб Грузинской Совет; 
ской Социалистической Республики представляет собой 
круг, в верхней части которого на красном фоне изобра­
жена светящаяся пятиконечная звезда с расходящимися 
лучами: внизу — покрытый снегом голубой хребет с вы­
ступающей посередине снежной вершиной; в нижней ча­
сти круга изображены: справа — золотая лооа с виноград­
ной кистью, слева — три золотых колоса, концы колось­
ев и лозы переплетаются между собой у нижнего края 
круга: большую часть -середины занимают изображения 
золотого серпа и молота, которые упираются: вверху — 
в расходящиеся лучи звезды, внизу — в вершину хребта, 
а по бокам — в колосья и лозу, под серпом и молотом 
имеется надпись: «Ь*3- круг обрамлен каймой с узо­
ром из грузинских орнаментов, на внутреннем кольце 
которого, на белом фоне, помещена разграниченная дву­
мя небольшими звездочками надпись на двух языках — 
грузинском и русском: <Пролетарии всех стран, соеди­
няйтесь!»

Статья 181. Государственный ф лаг Грузинской С С Р  
представляет собой прямоугольное красное полотнище. От­
ношение ширины к длине —  1 :2 .  В  верхнем у гл у  у  древ­
ка— квадрат голубого цвета, сторона которого равна поло­
вине ширины флага. В середине квадрата круг, радиус 
которого равен одной трети стороны квадрата. В  круге 
серп и молот, над ним —  пятиконечная звезда, от круга 
к  сторонам квадрата расходятся 24  луча. Серп, молот, 
звезда и лучи — красного цвета. О т середины правой сто­
роны квадрата отходит полоса голубого цвета по всей дли­
не флага, шириной в одну треть стороны квадрата.

Статья 182. Государственный гимн Грузинской Совет­
ской Социалистической Республики утверждается Прези­
диумом Верховного Совета Грузинской С С Р .

Статья 183. Столицей Грузинской Советской Социали­
стической Республики является город Тбилиси.

X I. ДЕЙСТВИЕ КОНСТИТУЦИИ  
Г Р У З И Н С К О Й  С С Р  

И ПОРЯДОК ЕЕ ИЗМЕНЕНИЯ
Статья 184. Все законы и иные акты государственных 

органов Грузинской С С Р  издаются на основе и в -соответ­
ствии с Конституцией Грузинской С С Р .

Статья 185. Изменение Конституции Грузинской С С Р  
производится решением Верховного Совета Грузинской 
С С Р , принятым большинством не менее двух третей от об­
щего числа депутатов Верховного Совета Грузинской С С Р .

ВНЕОЧЕРЕДНАЯ ВОСЬМАЯ СЕССИЯ ВЕРХОВНОГО СОВЕТА ГРУЗИНСКОЙ ССР ДЕВЯТОГО СОЗЫВА

ВАЖНАЯ ВЕХА В ЖИЗНТГ ТРУДЯЩИХСЯ ГРУЗИИ
15 апреля войдет в исто­

рию Грузии как важная ве­
ха. В  этот день внеочередная 
восьмая сессия Верховного 
Совета Грузинской С С Р  еди­
нодушно приняла новую Кон­
ституцию (Основной Закон) 
Грузинской Советской Социа­
листической Республики. От­
ныне трудящиеся Грузии бу­
дут жить, трудиться и побеж­
дать по новой Конституции, 
подготовленной, на основе 
Конституции С С С Р , ее идей 
и принципов с учетом на­
циональных и других особен 
ностей развития республики 
и дополненной, обогащенной 
и одобренной всеми трудящи­
мися Грузни в ходе всенарод­
ного обсуждения.

Трудящиеся Грузии приня­
тие новой Конституции рас­
ценивают как яркое прояв­
ление торжества мудрой ле­
нинской национальной поли­
тики нашей партии, неруши­
мой дружбы и братстга всех 
советских народов, неустан­
ной заботы родной Коммуни­
стической партии, ее ленин­
ского Ц К , Политбюро во гла­
ве с верным сыном партии и 
народа, выдающимся мар- 
ксистом-ленинцем современ­
ности, Генеральным секрета­
рем Ц К  К П С С . Председате­
лем Президиума Верховного 
Совета С С С Р  т  о в аришем 
Л . И . Брежневым о нашей 
республике, как и о процве­
тании всех союзных респуб­
лик.

Трудящиеся республики, 
14 -апреля слушая и смотря 
передачу телевидения Грузии 
с заседания сессии Верховно­
го Совета республики, еди­
нодушно поддержали и одоб­
рили заключения Комиссии 
Верховного Совета Грузин­
ской С С Р  по подготовке про 
екта новой Конституции (Ос­
новного Закона) Грузинской 
Советской Социалистической 
Республики, с которыми вы- 

* ступил председатель Консти­
туционной комиссии, первыіі 
секретарь Ц К  КП Грузии 
депутат Э. А . Шеварднадзе

15 апреля утром внеоче­
редная восьмая сессия Вер 
ховного Совета Грузинской 
С С Р  возобновила работу.
Продолжались прения по 
докладу тов. Э. А . Шевард­
надзе.

В прениях выступили пре­
зидент Академии наук Гру­
зинской С С Р  Е . К . Харадзе, 
депутаты Т . Ш . Кабулова 
(Джавский и з б  нрательныіі 
округ. Джавский район),
К . А . Лордкипанидзе (Цител- 
хевский избирательный ок­
руг. Маяковский район).
A . М. О верчу к  (Тбилисский 
избирательный округ, г. К у ­
таиси). Н. Д . Рухадзе (Сад- 
жавахойский избирательный 
округ, Самтрсдскин район), 
К . .  П. Гогнберидзе (Мерий- 
ский избирательный округ, 
Махарадзе в е к и  к раііон),
B . Н . Рудь (Химиков изби­
рательный округ, г. Руста- 
ви). Ж . К . Ш артава (Мела- 
урский избирательный ок­
руг. Самтредский район). 
Л . Г . Нижарадзе (Местийский 
избирательный округ. Ме- 
стийский район), редактор 
газеты «Совет Гюрджуста- 
иы» С . М. Сулейманов, де­
путаты 3 . А . Квачадзе (Вед- 
жинский избирательный ок­
руг, Гурджаанский район) 
В . А . Курцикашвили (Курд- 
гелаурский и з б  ирательны і 
округ. Телавский район). 
Н . Ш . Васадзе (Городской 
избн р а т  е л ь н ы и округ, 
г . Цхалтубо), А . А . Баги- 
ров (Л  и к а н с к и и изби­
рательный округ, г. Тби­
лиси), Г . К . Натрош в и л и  
(Ахашенский избирательный 
округ, Гурджаанский район). 
А . Г . Каранадзе (Лесичин- 
ский избирательный окрѵг. 
Чхороцкуский район), 3 . И. 
Анджапаридзе (Ведзисский 
избирательный округ, г. Тби­
лиси), В . А . Кочоян (Ала- 
станский избирательный ок­
руг, АхалкалакскиЙ район). 
М. Г . Курхули (Студенче­
ски!! избирательный округ, 
г. Тбилиси), М. Г . Фокаидн 
(Бобокватский избирательный

округ, Кобулетский район). 
Т .  Д. Церцвадзе (Атенехий 
избирательный округ, Гориіі- 
скнй район), Б . Д . Махара- 
швшіи (Челюскинцев избира­
тельный округ, г. Тбилиси), 
С. X . Аншба (Гудаутекнй из­
бирательный округ. Гудаут- 
ский район). М. М. Джоло- 
гуа (ПоЦхойский избиратель­
ный округ. Цхакаевский рай­
он). Г . Ш . Орджоиш; н д з е

( Валейский избирательный 
округ, Ахалцихскнй район).

С сообщением об итогах 
работы Редакционной комис­
сии по подготовке оконча­
тельного текста проекта Кон­
ституции (Основного Закона) 
Грузинской С С Р  выступил 
председатель комиссии, пер­
вый секретарь Ц К КГІ Гру­
зии депутат Э. А . Шевардна­
дзе.

С чувством глубокого удо­
влетворения, исполненной от­
ветственной миссии Редак­
ционная комиссия предста­
вила на ваше рассмотрение

СООБЩЕНИЕ РЕДАКЦИОННОЙ КОМИССИИ

ния дополнений соответству- Принятием этого дополне- вносить предложения для 
юіцая часть пункта 2 форму- ния, мы, по сущ еству, уста- учета их в государственном
лируется следующим обра- новим в Конституции строй- плане экономического и со-
зом: Совет Министров Гру- ную, единообразную систему: ииального развития. Такое
зинской С С Р  принимает ме- как Верховный Совет Грузин- сочетание централизованного
ры «...по осуществлению го- ской С С Р , так и Верховные планирования с инициативой текст проекта, включающее о
сударственных планов и бюд- Советы автономных респуб- трудовых коллективов соог- все предлагаемые поправки,
жета Грузинской С С Р . по лик и местные Советы на- ветствует принципу демокра- У  депутатов Верховного
обеспечению комплексного деляются одинаковыми пол- тического централизма — ор- Совета Грузинской С С Р  те-
экономического и социально- номочиями, связанными с ут- гзнизационной основе рабо- перь есть все основания для
го развития Грузинской С С Р , верждением на своем уров- ты  государственных органов, того, чтобы принять решение
автономных республик, авто- не планов экономического и Наконец, за этим принципи- ° °  утверждении новой Кон-
номной области, пряродно- социального развития, бюд альным положением стоит ституции (Основного Закона)
экономических зон, городов жетов и отчетов об их испол- ЖИвой опыт масс, трудовых Грузинской Советской Социа- 
республиканского подчинения нении. коллективов, их практика мо- диетической Республики.

Товарищи!
Всенародное обсуждение 

проекта Конституции Грузик- 
скот С С Р  завершается. 28 
ораторов — депутаты Вер 
ховного Совета республики и 
другие выступающие, выра­
жая волю и мнение всех сло­
ев населения, всех наций и 
народностей, населяющих Со­
ветскую Грузию, высказались 
за одобрение проекта и еди­
нодушно поддержали предло­
жение принять новую Кон­
ституцию Грузинской Совет­
ской Социалистической Рес­
публики.

В  то же время на сессии 
многие депутаты внесли пред­
ложения, дополнения, уточ­
нения к проекту. Редакцион­
ная комиссия тщательно изу­
чила эти предложения и со­
чла целесообразным внести в 
проект соответствующие по­
правки.

В  статье 72 проекта Кон­
ституции перечислены вопро­
сы, подлежащие ведению 
Грузинской Советской Социа­
листической Республики. В 
пункте 12 этой статьи депу­
тат К . П . Гогнберидзе пред-- 
лагает указать, что ведению 
Грузинской С С Р  подлежит 
руководство как перечислен­
ными отраслями хозяйства, 
так и торговлей и общест­
венным питанием. Указание 
на то. что руководство тор­
говлей и общественным пи­
танием подлежит ведению 
республики, — важное допол­
нение, и его следует учесть.

Товарищ Е . К . Харадзе, 
депутат А . Г . Каранадзе вно­
сят. на наш взгляд, сущ ест­
венное дополнение в третью 
часть статьи 109. По мне­
нию товарища Е . К . Харадзе, 
депутата А . Г . Каранадзе, 
следует установить, что ре­
шением Верховного Совета 
Грузинской С С Р , либо его 
Президиума могут выносить­
ся на народное обсуждение 
не только проекты законов 
Грузинской С С Р . но и дру­
гие важные вопросы государ­
ственной жизни республики. 
Такое дополнение соответст­
вует принципу демократиче­
ского централизма, являюще­
муся основой организации и 
деятельности Советского го­
сударства. В  данном случае 
еще раз следует подчеркнуть, 
что высший орган государст­
венной власти республики, ее 
Верховный Совет наделяется 
правом решать все вопросы, 
отнесенные к ведению Гру­
зинской С С Р . Но что также 
важно — конституционно ус­
тановить необходимость учи­
тывать общественное мнение 
широких масс трудящихся 
при принятии законов, реше­
ний по наиболее важным во­
просам государственной жиз­
ни.

Товарищ Е . К . Харадзе 
предлагает некоторые допол­
нения к пункту 2 статьи 
125. Как известно, в этой 
статье перечислены полномо­
чия Совета Министров Гру­
зинской С С Р . После внесе-

и районов...».
Предлагаем дополнения, 

внесенные товарищем Е . К . 
Харадзе и депутатом А . Г . 
Каранадзе. учесть соответст­
венно в статьях 109 и 125.

Депутат Д . Д . Диасамидзе бидизации внутренних резер- 
предлагает, чтобы перечень во в производства посредством 
и пппяпок обоазования отле- разработки и р е а л  изации

*  *  *
Начинав т  с я  процедура

и порядок образования отде- разраоотки и р е али зац и и  принятия Конституции. Де  
лов и управлений исполни- встречных планов, социали- Пу Таты единогласно принима- 
тельных комитетов местных стіифских ооязательстз. Все ют преамбулу, каждый раз-
Советов народных депутатов это Дает нам основание под- дел и всю Конституцию (Ос-

По мнению депутата Н . Д . устанавливался не только держать предложение депу-
Рухадзе, в полномочия Сове- законодательст в о м Союза тата «• 1 ургенидзе.
та Министров Грузинской С С Р  и Грузинской С С Р , но Редакцио и н а я  комиссия
С С Р  необходимо включить 
вопросы организации управ-

рассмотр е л а  многочислен-и автономных респуолик.
0    „ „ „ „ „ „  л, т ч ..оот ные предложения, внесенные

ления промышленными* стро- СѴщІствѵюиіѵю практику‘ ра- Депутатами во время обсуж-
ительными. сельскохозяйст- ^  Верховных Советов. Дения проекта Конституции.

Конституционное закрепле- которые уточняют статью 75
этого положения еще бо- проекта. Разрешите доложить

сельскохозяйст 
венными предприятиями 
объединениями, предпрнятия-

новной Закон) Грузинской 
С С Р  в целом.

Верховный Совет Грузин­
ской С С Р  единогласно одо­
бряет декларацию «О приня­
тии и объявлении Конститу­
ции (Основного Закона) Гру­
зинской Советской Срииали- 
стической Республики». Кон-—    - ние этого положения еще оо- ---- г-— —-  ~— ......... -  стическои респуолики». пок-

ми транспорта, связи и д р у  расширяет полномочия сессии, что после окончатель- ституция вступает в силу с
гимн организациями и уч- наших автономных республик ной редакции она будет сфор- 15 апреля 1978 года.
реждениями не только рес- осуществлении всех волро- мулирована следующим об-
публиканского, но и местно- сов государственного, хозяй- разом:
го подчинения. ственного и социального раз- Статья 75. Государствен-

Это предложение особенно вития и поэтому его необхо- ньш ЯЗЫК(Ш Грузинской Со- ____ ________ ______
значимо тем, что вывод о не- димо учесть в статье 150 ветской Социалистиче с к о й  тов. Э . А . Шеварднадзе пуб-
обходимости усиления цент- главы об исполнительных ко- р еспублики является грузин- линуется на 6-й стр .).
рализованного руководства митетах местных Советов на- ский ЯЗЬІК
местными производственны- родных депутатов. Гпѵзинская С С Р  осѵшест-
ми предприятиями и ооъеди- Депутат Д . Д . Диасамидзе в Ляе т?о сѵ д ар ств е н н ѵ ю ІХ тѵ  нениями сделан на основе внес также дополнения к ста- вляет государственную заооту
анализа практического опыта тье і 35 проекта, которыми ^ „ ^ ^ “ Тзы кщ То бе^ пеш і'работы. он предлагает установить, минского языка и: ооеспечн Л ВПѴ/ІѴ

Повышение уровня руко- что Советы Министров Аб- С С Р » ,водства местными предприя- хазской А С С Р  и Аджарской Дарственных и общественных
тиями и организациями додж- А С С Р  имеют право отменять °Р ганах. учреждениях культу-
но способствовать росту эф- акты министерств, государ- Р ы- просвещения и других,
фективности и улучшению ка- ственных комитетов этих ав- В  Грузинской С С Р  обес-
чества их работы. С допол- тономных республик и других печнвается свободное упот.
нением к статье 125, пред- подведомственных им орга- ребление в этих органах и уч-
ложенным депутатом И. Д . Нов. Предлагается внести реждениях русского и других И ■
Рухадзе, можно согласиться, соответствующее дополнение языков, которыми пользуется гарда — ленинской Комму-

Статью 138, относящуюся к статье 135. население. Какие-либо приви- нистической партии Совет-
к главе о местных Советах и г , троиилм  легии или ограничения в упот- ского Союза, Центрального
народных депутатов, депутат реблении тех или иных язы- Комитета К П С С  во главе^с:

Затем с заключительным 
словом выступил докладчик— 
депутат Э . А . Шеварднадзе 

(Заклю чи тельн о е  слово

Депутаты единогласно при­
нимают Закон Грузинской 
С С Р  «О порядке введения в 
действие Конституции (Ос­
новного Закона) Грузинской

Бурной овацией депутаты 
ѵ гости сессии приветствуют 
вступление в силу новой Кон­
ституции Грузинской С С Р . В  
зале звучат здравицы в честь 
советского народа, его аван-

В- А . Курцикашвили предла- ^ л а  я р е д м ш я е  дола*. ^  не допускаІотся.
“ Им положением: разработ- 
ка планов экономического н

Генеральным секретарем Ц К

З А К О Н
Г р у з и н с к о й  С о в е т с к о й  С о ц и а л и с т и ч е с к о й  Р е с п у б л и к и

О порядке введения в действие Конституции 
(Основного Закона) Грузинской ССР

Верховный Совет Грузинской Советской Социалисти­
ческой Республики постановляет:

Статья 1. Законы Грузинской С С Р , Абхазской А С С Р  
и Аджарской А С С Р , иные акты государственных орга­
нов Грузинской С С Р , принятые до 15 апреля 1978 года, 
сохраняют свое действие, поскольку они не противоречат 
Конституции Грузинской С С Р  1978 года.

Статья 2. Установить, что Верховны :і Совет Грузин­
ской С С Р , Верховные Советы Абхазской А С С Р  и А д ­
жарской А С С Р , избранные до принятия Конституции 
Грузинской С С Р  1978 года, осуществляют все полномо­
чия, предоставляемые Верховным Советам новой Кон­
ституцией Грузинской С С Р .

Местные органы государственной власти, избранные 
до принятия Конституции Грузинской С С Р  1978 года, 
осуществляют все полномочия, предоставляемые местным 
Советам народных депутатов новой Конституцией Гру­
зинской С С Р .

Сроки полномочий Советов народных депутатов, уста­
новленные статьей 86 Конституции Грузинской С СР  
1978 года, распространяются на Советы, избранные до 
ее принятия. ..

Президиуму Верховного Совета Грузинской С С Р  оп­
ределить время проведения очередных выборов в Вер­
ховный Совет Грузинской С С Р  и местные Советы народ­
ных депутатов Грузинской С С Р , Президиумам Верховных 
Советов Абхазской А С С Р  и Аджарской А С С Р — время 
проведения очередных выборов соответственно в Верхов­
ные Советы и местные Советы народных депутатов Аб­
хазской А С С Р  и Аджарской А С С Р .,

Статья 3 . Исполнительные и распорядительные орга­
ны Советов народных депутатов, министерства и ведом­
ства, суды и иные государственные органы, созданные 
в соответствии с Конституцией Грузинской С С Р  1937 го­
да, осуществляют полномочия, предоставляемые им Кон­
ституцией Грузинской С С Р  1978 года, а также, впредь

до принятия вытекающих из новой Конституции Грузин­
ской С С Р  законодательных актов, законодательством, из­
данным до ее принятия.

Статья 4 . Срок полномочий народных заседателей 
районных (городских) народных судов, установленный 
статьей 164 Конституции Грузинской С С Р  1978 года, 
распространяется на народных заседателей, избранных до 
ее принятия.

Статья 5. Президиуму Верховного Совета Грузинской 
С С Р  разработать и внести на рассмотрение Верховного 
Совета Грузинской С С Р  проекты законов о выборах в 
Верховный Совет Грузинской С С Р , местные Советы на­
родных депутатов Грузинской С С Р  и проект Регламента 
Верховного Совета Грузинской С С Р . а также определить 
порядок организации работы по приведению законода­
тельства Грузинской С С Р  в соответствие с Конституцией 
Грузинской С С Р  1978 года.

Статья 6. Совету Министров Грузинской С С Р  раз­
работать и внести на рассмотрение Верховного Совета 
Грузинской С С Р  проект Закона о Совете Министров Гр у­
зинской С С Р .

Статья 7. Советам народных депутатов, их исполни­
тельным и распорядительным органам, министерствам и 
ведомствам, руководителям других государственных и об­
щественных органов рассмотреть поступившие в связи с 
всенародным обсуждением проекта Конституции Грузин­
ской С С Р  предложения и замечания граждан по вопро­
сам. связанным с деятельностью этих органов, и осуще­
ствить меры по их реализации.

Председатель Президиума Верховного Совета
Грузинской С С Р  П . ГИЛАШ ВИЛИ.

Секретарь Президиума Верховного Совета
Грузинской С С Р  Т. ЛАШ КАРАШ ВИ ЛИ .

Тбилиси, 15 апрелв 1978 года.

что местные Советы народ 
ных депутатов утверждают нетолько планы экономііческо- социального развития осуще

нить статью 154 следую- Думавм>'  такая редакция К П С С , Председателем IIре-
статьи 75 точнее соответст- зндиума Верховного Сове га
вует уровню нашего общест- С С С Р  товарищем Л , и .

 .......................— ..................... — ..................  г т в л я р т г я  г  ѵ ч р т п м  п прллож с венного и государственного Брежневым, н е р у ш и м о м
Л . “ циІ л“ ?52 .р^ ит™  и развития, его демократическо- дружбы и__бретства «е,ет-местные бюджеты, но и от­

четы об их исполнении.

ф и кц и й  местных Совет^  на- екта. Трудовые коллективы путатами 
родных депутатов. Кроме то- могут участвовать в планиро- Хочется отметить, что то 
го оно ставит на конститу- вании производства и соци- всех предложениях, высказан, 
ционный уровень ответствен- ального развития коллекти- ных на этой сессии, отчетли- 
ность всех местных органи- ва. Приняв предложение де- во прослеживается тесная 
заций за неуклонное выпол- путата Н . В . Гургенидзе. связь депутатов со всем на- 
нение планов, что имеет осо- Верховный Совет Грузин- шим народом, чувствуется 
бое значение для повышения ской С С Р  расширит права сопричастность каждого граж. 
благосостояния н улучшения трудовых коллективов, пре- данина к судьбам Отечества 
жизни нашего народа. доставив им возможность и своей республики.

учрежденной организа- ^ ^ Т и Т ы р а ж Г е Г м ы ^ ^ и  ских народов, * новой Консти- 
о ций, а также общественных стремления всех трудящихся туции Грузинском С С Р .
Это уточнение существен- “  й э ™  пшпшипи- республики. Горячими аплодисментами

но в плане расширения делю- ^ н ^  по южение ш ляется Товарищи! было встречено сообщение о
кратических принципов Оно ^ и ч е ск и м  продолжен и е м  Мы познакомили вас с мне- том. что на имя сессии посту-
™ Й ш е ? Г ѵ с и л и я  кооплш конституционной положения, вне» Редакционной комиссии пили
н анионных и ію нтэоіьных изложенного в статье 8  про- по замечаниям, внесенным де- ты коллективов пі^ дприят„
^ационн.“ х _ . .ь н̂троль:1Ш_х рктя  Т пѵяпрып коллективы путатами. и учреждений, колхозов исовхозов о новых трудовых 

свершениях в ознаменование 
принятия нового Основного 
Закона Грузинской С С Р .

С большим подъемом уча­
стники сессии приняли при­
ветственное письмо в адрес 
Центрального Комитета Ком­
мунистической партии Со­
ветского Союза, лично Гене­
рального секретаря Цен­
трального Комитета -  Комму­
нистической партии Советско­
го Союза, Председателя Пре­
зидиума Верховного Совета 
С С С Р  товарища Леонида 
Ильича Брежнева.

На сессии был впервые 
исполнен Гимн Грузинской 
Советской Социалистической 
Республики в новой редак­
ции.

Внеочередная восьмая сес­
сия Верховного Совета Гру­
зинской С С Р  девятого созы­
ва объявляется закрытой.

В  зале с новой силой вспы­
хивают овации. Участники 
сессии вновь славят родную 
Коммунистическую партию— 
вдохновителя и организатора 
всех побед советского наро­
да.

*  *  *
Для участников сессии был 

дан концерт мастеров ис­
кусств Грузии в Большом

Тбилиси, 15 аііреля 1978 года. Заклю чительное заседание внеочередной восьмой сессии Вер- концертном зале Грузинской 
ховного Совета Грузинской С С Р девятого созыва. филармонии.

Ф ото  М . Квирикашвнлн. (Г р у з И Н Ф О Р М Ѵ



ВНЕОЧЕРЕДНАЯ ВОСЬМАЯ СЕССИЯ ВЕРХОВНОГО СОВЕТА ГРУЗИНСКОЙ ССР ДЕВЯТОГО СОЗЫВА’

Заключительное слово депутата Э. А. ШЕВАРДНАДЗЕ
Товарищи депутаты!
Сессия Верховного Совета 

завершает работу. С сегод­
няшнего дня входит в силу, 
начинает жить и действовать 
Конституция Грузии развито­
го социализма. Конституция 
материально и духовно воз­
рожденной Грузии. В  социа­
листической действительности 
Конституция — величайшее 
демократическое завоевание 
каждого народа, каждой стра­
ны. Мы имеем полное право 
сказать, что новая Конститу­
ция Грузни — завоевание 
всех поколений трудящихся, 
вбех поколении коммунистов, 
всех наций и  национально­
стей Грузии. Поэтому станет 
она достоянием всех, достоя­
нием каждого.

У  нас справедливо гово­
рят: победа Советской вла­
сти в Грузии — это отзвук 
Октябрьской революции, эго 
ее логическое продолжение.

Великий Октябрь породил 
25 февраля Грузии.

Советская Конституция, 
подлинным творцом которой 
является весь советский на- 
р'бд, руководитель нашей пар. 
тйи, глава: нашего государст­
ва товарищ Леонид Ильич 
Брежнен,. обусловила созда­
ние норой^ Конституции Гр у­
зии.

Горячая, благодарность се­
годняшней и завтрашней Гру­
зии солдатам Октябрьской 
революции,-борцам за инду­
стриализацию и коллективи­
зацию, пионерам и организа­
торам культурной революции 
в нашей стране, героям Вели­
кой Отечественной войны, 
тем, кого уж е нет среди нас, 
и тем, кто  и сегодня в строю.

кто сохранил и передал нам 
по наследству всю револю­
ционную и трудовую роман­
тику тех памятных, героиче­
ских лег.

Золотыми буквами вписа­
но в Конституцию Грузии 
имя человека, ставшего зна­
менем борьбы за социализм, 
коммунизм, гуманизм и де­
мократию на кашей плане­
те — имя Владимира Ильича 
Ленина. Социалнстичес к а я  
Грузия, как и другие брат­
ские республики.— бессмерт­
ный памятник гениальному 
учению Ленина.

Нельзя в эти торжествен­
ные и волнующие минуты не 
вспомнить, с какой любовью 
говорил В . И . Ленки о С о­
ветской Грузии, как береж­
но относился он ко всему, 
что беспокоило и волновало 
наш народ. Наш народ ни­
когда не забудет тот истори­
ческий ф акт, что последние 
записи, последние мысли и 
указания Владимира Ильича 
Ленина — титана из титанов 
всех веков — были продик­
тованы заботой об осущест­
влении политики партии, со­
циалистического строитель­
ства в Грузии.

Мы приняли новую Кон­
ституцию, и нынешнее поко­
ление коммунистов Грузии, 
все трудящиеся Грузин на 
весь мир торжественно про­
возглашают: мы побеждали
под знаменем Ленина, идея­
ми Ленина, мы побеждаем 
под знаменем Ленина, мыс­
лями Ленина, мы и впредь 
будет побеждать именем ве­
ликого Ленина, наш народ 
нигде и никогда не свернет 
с пути , озаренного светом 
Ленина.

Слава великому Ленину, 
слава ленинизму!

Ленинская традиция про­
должается. Ленинская забо­
та о Грузии, как и о всех 
других республиках, безгра­
нична. Все труды, все вы­
ступления товарища Л . И. 
Брежнева проникнуты духом 
ленинизма, идеями Ленина. 
Вся практика, напряженная, 
творческая деятельность Цен­
трального Комитета партии, 
его Политбюро, лично товари­
ща Л . П . Брежнева — бле­
стящая демонстрация мате­
риализации ленинского уче­
ния. идей Ленина.

И тот факт, что сегодняш­
няя Грузия приняла Основ­
ной Закон, в котором достой­
но отражено все, что связы­
вает и сплачивает нас со 
всем советским народом, все­
ми республиками, и то. что 
отражает особенности нашей 
республики, свидетельствует, 
что Центральный Комитет 
партии, его Политбюро, то­
варищ Л . И. Брежнев после­
довательно н целеустремлен­
но осуществляют ленинский 
курс на всестороннее разви 
•гие социалистической демо­
кратии, утверждают вели­
чайшее уважение к  мнению 
народа. Центральный Коми­
тет партии всей своей дея­
тельностью, всей своей жиз­
нью ярко доказывает, что 
судьба народа в надежных 
руках, что забота о народе— 
высшая цель, главный закон 
партии.

Сегодня в Грузни подлин­
ный праздник, наша- сессия 
проходит с большим подъе­
мом — за все это мы благо­
дарны Центральному Коми­
тету партии. Политбюро, то­
варищу Л . И . Брежневу.

Восславим нашу партию, 
партию Ленина, пожелаем 
доброго здравия ее ленинско­
м у Центральному Комитету. 
Политбюро, товарищу Леони­
д у  Ильичу Брежневу!

Конституция Грузни — 
творение народа, в ее обсуж­
дении приняли участие три 
миллиона человек. В  Консти­
туционную комиссию посту­
пило более 300 тысяч пред­
ложений и поправок. Эго 
был подлинный праздник де­
мократии. это было подлин­
ное торжество нерушимой 
сплоченности партии, госу­
дарства, народа. Конститу­
ция — это плод разума на­
шего рабочего класса, плод 
мысли тружеников села, во­
площение мечты интеллиген­
ции Грузни, это цель и ору­
жие борьбы молодежи Гру­
зии.

Новая Конституция — это 
символ многонациональной 
Грузии Ее творцом являет­
ся грузинский народ, ее твор­
цами являются русский и аб­
хазец, осетин и армянлн, 
азербайджанец, представите­
ли других национальностей, 
солдаты, прапорщики, офи­
церы, генералы Краснозна­
менного Закавказского воен­
ного округа н Краснознамен­
ного Закавказского погранич­
ного округа. Конституция — 
сплав мыслей патриотов, под­
линных интернационалистов. 
Это — наше счастье* това­
рищи, это — величайшее за­
воевание, когда все мы. все 
нации, все национальности 
живем вместе на этой пре- 
тфасной. благодатной земле, 
уважаем друг друга, любим 
друг друга, вместе создаем 
материальные и духовпые бо­

гатства, боремся за честь и 
славу республики, вносим 
достойный вклад в могущест­
во нашей великой Родины — 
Советского Союза. Все мы 
вместе, дети всех наций, всех 
национально с т  е й, строим 
братство Грузни со всеми 
республиками, всеми народа­
ми Советского Союза, вме 
сте цементируем вековую 
дружбу со своим бескорыст­
ным и верным братом, на­
дежным щитом — великим 
русским народом. __

Интернационализм — па­
ше знамя, ннтернаиио н а - 
лизм — наша вера, интерна­
ционализм — главнейшая га­
рантия развития и расцвета 
национального, родного.

Так будем же беречь как 
зеницу ока. развивать и обо­
гащать интернациональные я 
патриотические, револкшион. 
ные традиции нашего народа.

Да здравствуют единство, 
дружба и братство народов!

Вчера и сегодня Верхов­
ный Совет работает напря­
женно. С  этой трибуны мы 
услышали глубоко содержа­
тельные. взволнованные вы­
ступления представит е л е й  
всех классов, всех слоев на­
шего общества, различных на­
ций. различных национально­
стей. всех автономных фор­
мировании, всех регионов 
республики. Если бы позво­
лило время, то, вероятно, все 
депутаты были бы готовы вы­
разить свое мнение по по­
воду новой Конституции Гр у­
зии. Более того, наверное, 
все граждане Грузии стали бы 
агитаторами и пропагандиста­
ми положении нашей новой 
Конституции.

Разрешите горячо поблаго­
дарить всех за столь высокую 
политическую и гражданскую 
активность, за столь большую 
поддержку.

Нет сомненйя, что новая 
Конституция Грузии еще 
больше сплотит, объединит 
всех нас, придаст нам еще 
больше сил в борьбе за ком­
мунизм, в борьбе за высокую 
дисци п л и н у . организован­
ность, идейное и нравствен­
ное совершенствование каж­
дого гражданина, перевыпол­
нение заданий десятой пяти­
летки.

Дорогие товарищи! Друзья! 
Граждане Грузин! Родная 
республика! ІІо  поручению 
Центрального Комитета Ком­
партии Грузии, от имени Пре­
зидиума Верховного Совета, 
Совета Министров Грузин­
ской С С Р  горячо приветствую 
вас, горячо поздравляю с но­
вой Конституцией. Основным 
Законом.нашей жизни.

В эти дни в Грузни шли 
проливные дожди, а сегодня 
над нами ярко светит солн­
це—новая Конституция Гру­
зии родилась в ясный, мир­
ный, теплыіі и красивый день.

И это, товарищи, — солн­
це паргяи, это — тепло пар­
тии, нашего народа, это — 
отражение той атмосферы, ко­
торую наша партия столь 
энергично утверждает во всей 
нашей великой Родине.

Так  в добрый же путь, но­
вая Конституция!

Так  прославим же трудом 
своим, своей энергией, мыс­
лями и разумом, всей жиз­
нью своей нашу Родину, на­
шу партию!

В  О Б С Т А Н О В К Е  
Е Д И Н О Д У Ш И Я
Верховный Совет Белорус­

ской С С Р  единодушно принял 
14 апреля новую Конституцию 
республики. Являясь составной 
частью широкой программы 
проведения в жизнь союзной 
Конституции, она отражает и за­
крепляет завоевания оазвнтого 
социализма, провозглашает ос­
новные задачи и цели дальней­
ш его социалистического стро­
ительства. предусматривает ши­
рокий комплекс социально-эко­
номических прав, затрагиваю­
щих самые основы жизни лю­
дей, отражает особенности Бе­
лорусской ССР .

О б этом говорили участники 
сессии Верховного Совета рес­
публики. В заключительном 
слове на ней кандидата в члены 
Политбюро Ц К КП С С , первого 
секретаря ЦК Компартии Бе­
лоруссии, председателя Кон­
ституционной комиссии П. М. 
М ашерова отмечено, что все 
выступившие депутаты едино­
душ но поддержали проект 
Конституции, содерж ащ ееся в 
нем положение о руководя­
щ ей и направляющей роли 
Коммунистической партии я 
жизни страны. Сессия одобри­
ла большинство изменений, ко­
торые были внесены в проект 
по итогам всенародного обсуж ­
дения и выступлений депута­
тов.

Большим событием в поли­
тической жизни Таджикистана 
стало принятие Верховным С о­
ветом республики новой Кон­
ституции Таджикской С С Р . В 
ходе обсуждения проекта это­
го документа на внеочередной

сессии Верховного Совета под­
черкивалось. что новая Консти­
туция открывает широкие воз­
можности для дальнейшего 
развития экономики и культу­
ры республики, для повыше­
ния трудовой и политической 
активности народа.

Поддержав от имени тр уд я­
щихся республики проект О с­
новного Закона Армянской 
С С Р , депутаты Верховного Со­
вета подчеркивали, что о« наи­
более полно отвечает нынеш­
нем у этапу развития республи­
ки, требованиям зрелого со­
циалистического общ ества, вы­
сотам хозяйственного, соци­
ального, политического про­
гресса, достигнутым армян­
ским  народом под руководст­
вом Коммунистической партии 
в единей интернациональной 
семье народов С С С Р .

Участники сессий единодуш­
но поддержали внутреннюю и 
внешнюю политику КП С С , го­
рячо одобрили деятельность 
ЦК партии, его Политбюро, 
лично товарища Л . И. Бреж­
нева.

В выступлениях на сессиях 
отмечалось важное значение 
поездки товарища Л. И . Бреж­
нева по районам Сибири и 
Дальнего Востока.

Депутаты Верховных Сове­
тов Таджикской С С Р  и Армян­
ской С С Р  единодушно приня­
ли Декларации о принятии и 
объявлении конституций этих 
республик, законы о  порядке 
их введения в действие.

(ТА С С).

IС С СР— Ф РГ

НОВЫЙ ИМПУЛЬС РАЗРЯДКЕ
БО Н Н , 15 апреле. {Т А С С ). Политические и деловы е кру­

ги Западной Германии, широкая общ ественность страны с 
огромным интересом ож идаю т предстоящ ий официальный 
визит в Ф Р Г  Генерального секр етаря Ц К К П С С , П редседа­
теля П резидиум а Верховного Совета С С С Р  Л . И . Брежнева.

С этим  важным событием 
здесь  связываю т обоснован­
ные надеж ды  на дальнейш ее 
развитие двусторонних отно­
шений и взаимовыгодного 
сотрудничества м еж ду С С С Р  
и Ф Р Г , упрочение процесса 
разрядки в Европе и во всем 
мире.

М ы рассматриваем  визит в 
Ф Р Г  Генерального секр ета­
ря Ц К К П С С , Председателя 
П резидиум а Верховного Со­
вета С С С Р  Л . И. Брежнева 
как новый вклад в продол­
жение политики разрядки м е­
ж дународной напряженно­
сти, заявил, выступая по ра- 
дио> зам еститель  председа­
теля ф ракции С Д П Г в бун­
д естаге  X . Э м ке , Он выра­
зил м нение, что среди  ос­
новных вопросов повестки 
дня переговоров м еж ду ру­
ководителями С С С Р  и Ф РГ 
б удут разоруж ение и эконо­
м ическое сотрудничество .

Политика разрядки , сказал 
X . Э м кё , способствует рас­
ширению экономического со­
трудничества меж ду Ф Р Г  и

С С С Р . О днако обе стороны 
м огут еш е много сделать для 
развития торгово-экономиче­
ского  обмена в интересах 
обоих государств.

Высоко оценивая значение 
предстоящ его визита Л . И. 
Бреж нева, орган деловых 
кругов Ф Р Г  газета «Франк- 
ф ур тер  альгемайне» отмеча­
ет успеш ное развитие эко­
номического сотрудничества 
м еж ду Ф Р Г  и С С С Р  и под­
черкивает, что «для торго­
вых связей м еж д у  двум я 
странами уже создан  проч­
ный ф ун дам ент, который м о­
ж ет расш иряться и далее».

Видный экономист про­
ф ессо р  М . Ш митт в беседе с 
корреспондентом ТА С С  за­
явил: О т всей душ и я при­
ветствую  визит Л . И . Бреж­
нева. Этот визит будет иметь 
исключительно важное зна­
чение для дальнейш его рас­
ш ирения сотрудничества м е­
ж д у  Ф Р Г  и Советским Сою ­
зом в политике, экономике, 
науке и технике, культуре и 
других областях.

Бизнес на исторических ценностях
ІА Н К А Р А , 15 апреля. (Т А С С ) . Шедевры хеттской 

культуры , древнего царства Урарту и другие истори­
ческие ценности, вывезенные незаконным путем из 
Турции, можно нередко увидеть на аукционах н в ан­
тикварных магазинах стран Запада.

Несмотря на меры ту­
рецкого правительства по 
охране . произведений ис­
кусства, контрабандистам 
все же удается провезти 
часть этих ценностей за ру­
беж. Характерным приме­
ром может послужить судь­
ба восьми уникальных экс­
понатов. украденных гра­
бителями из хранилища 
недалеко от турецкого го­
рода Айдын. Спустя два 
года после их пропажи ту­
рецкий профессор-архео­
лог Кенан Эрим, будучи в 
командировке в Нью-Йор­
ке, прогуливался в районе 
М анхеттека. Каково же бы­
ло его изумление, когда в 
витрине одного антиквар­
ного магазина он увидел 
один из пропавших экспо­
натов— мраморную скульп­
туру древнегреческого бо­
га любви Эроса. Благода­
ря его вмешательству бес­
ценное произведение ис­
кусства было возвращено 
Турции.

К . Эрим помог найти 
еще несколько исчезнув­
ших экспонатов.

Часть новых владель­
цев украденных произведе­
ний. у  которых, очевидно, 
заговорила совесть, реши­
ли вернуть турецкому про­
фессору свои приобрете­
ния. Причем одно из них 
пришло к Эриму аноним­
но по почте в том же Ныо- 
Порке. Секретарь ученого, 
получив тяжелую посылку 
без обратного адреса, ре­
шил. что в «бесплатном» 
подарке находится бомба, 
и обратился в полицию. 
После того, как минеры 
со всеми предосторожно­
стями вскрыли ящик, они 
обнаружили там еще один 
экспонат, украденный из 
турецкого хранилища, — 
древнегреческий скульп­
турный бюст.

история со «счастли­
вым концом», рассказан­
ная тѵр е ц к ой газетой 
« М иллиет». безусло в н о. 
любопытна. Однако газета 
с сожалением констатиру­
ет. что только небольшую 
часть вывезенных из Тур­
ции исторических ценно­
стей удается вернуть об­
ратно на родину.

Вспоминав встречу Л . И. 
Брежнева с  представителями 
деловых кругов Ф РГ во вре­
мя его  первого приезда в 
нашу страну, я хотел бы вы­
разить н адеж ду, что торгово- 
экономические связи м еж ду 
Ф Р Г  и С С С Р  получат в ре­
зультате предстоящ его визи­
та  новый значительный им­
пульс и будут поставлены на 
более высокую  ступень.

Участники заседания общ е­
ства содействия развитию от­
ношений м еж ду Ф РГ и С о ­
ветским Сою зом , состояв­
ш егося во Ф ранкф урте-на- 
М айне, приветствуя визит 
Л . И. Брежнева, подчеркну­
ли , что он внесет важный 
вклад в политику разрядки в 
Европе.

С ТЕЛЕТАЙПНОЙ 

Л Е Н Т  Ы

{Т А С С  15 апреля).

А  Ж ЕНЕВА. Здесь состоя­
лась очередная встреча деле­
гаций С С С Р  и СШ А на со­
ветско-американских перегово­
рах об ограничении стратеги­
ческих наступательных воору­
жений.

А  АДДИС-АБЕБА. Торжест­
венная церемония вручения 
ордена Дружбы народов боль­
нице Советск о г о  Красного 
Креста в Аддис-Абебе состоя­
лась в эфиопской столице. 
Этой высокой награды боль­
ница удостоена за большую 
работу по оказанию медицин­
ской помощи населению Эф ио­
пии, развитие и .укрепление 
дружественных советско-эфи­
опских связей.

А  НЬЮ-ЙОРК. «Куба реши­
тельно требует ликвидации 
империалистической базы СШ А  
в Гуантанамо, расположенной 
на кубинской территории», —  
заявил постоянный предста­
витель Республики Куба при 
ООН Рикардо Аларкон.

А  САН-ХО СЕ. По сообще­
ниям из Никарагуа, новая мощ­
ная волна народных выступле­
ний захлестнула буквально всю 
страну. «Допой Сомосу!», 
«Нет —  кровавой диктатуре!»— 
такие лозунги скандируют д е­
монстранты на улицах Мана­
гуа и многих других городов 
страны.

А  АНКАРА. Землетрясение 
средней силы произошло ми­
нувшей ночью в турецком  
районе Тунджели, западнее 
озера Вам. Около двухсот 
жилых домов повреждено и 
разрушено. Наиболее сильные 
толчки зафиксированы в ме­
стечке Пютомюр.

Провинция Ван — одно из 
самых опасных в сейсмическом  
отношении мест ие только в 
Турции, но и во всем мира.

БОЙЦЫ ОГНЕННОГО ФРОНТА
С о в е т с к о й  п о ж а р н о й  о х р а н е  — 6 0  л е т

17 апреля 1918 года В. И. 
Ленин подписал декрет «О б ор­
ганизации государственных мер 
борьбы с огнем». Этот день 
стал днем  рождения советской 
пожарной охраны.

О тмечая вм есте со всем со­
ветским народом 60-летие со­
ветской пожарной охраны, мы 
мож ем  с уверенностью кон­
статировать, что пожа р н<ы е 
Советского С ою за верно и пре­
данно несут служ бу на своем 
боевом посту, защищ ая социа­
листическую Отчизну и в годы 
войны, и в мирные дни.

В тяжелы е дни ожесточенной 
классовой борьбы первых лет 
революции, в годы граж дан­
ской войны, когда трудящ иеся 
отстаивали завоевания О ктяб­
р я , советским пожарным выпа­
ла почетная задача —  быть на­
дежной опорой и охраной но­
вой власти в тылу.

За короткое врем я, вобрав 
в себя лучших посланцев рабо­
чих и к р е с ь я н , пожарные на­
ш ей республики стали боеспо­
собным коллективом, который 
решал самые ответственные 
задачи. И уже в 1929 году гар­
низон пожарной охраны г . Тби­
лиси одним из первых в стра­
н е , наряду с пожарными М ос­
квы, Краснодара и Борисоглеб- 
скв , был награжден орденом

Трудового Красного Знамени.
Великая Отечественная вой­

на ещ е раз показала, что со­
ветские пожарные в грозной 
военной обстановке сум ели 
сохранить военные и промыш­
ленные объекты от огня, дали 
возможность трудвщ имся в 
тылу ковать оруж ие победы. 
Многие из пожарных Советской 
Грузим отдали свои жизни за 
Родину, многие верно и безза­
ветно служили народу, нахо­
дясь в прифронтовой полосе. 
Не померкнут боевые дела 
бойцов пожарной охраны в 
военные годы , сотни их верну­
лись с  фронта с  высокими на­
градами Родины, многие из них 
продолжают и сегодня служ ить 
благородному д елу  защиты на­
родного достояние от огня.

С его дня, исходя из решений 
X X V  съезда КП С С , на качест­
венно новую ступень поднялась 
работа пожарной охраны по 
предупрежд е н и ю пожаров, 
приобретая более целенаправ­
ленный характер. Во всех сель­
ских районах и городах созда­
ны органы государственного 
пожарного надзора, повысив­
шие эффективность специаль­
ной и массово-разъяснительной 
работы среди населения. К  про­
тивопожарной защ ите важней­
ших объектов стали привлек а7ъ-

са трудящ иеся, инженерно-тех­
нический персонал, научные 
кадры.

Романтика пожарного дела 
привлекает сейчас к  себе ты­
сячи молодых лю дей , приме­
ром д ля  которых служ ат та­
кие работники пожарной охра­
ны, как М . Гогиташвили, Д . Бе­
ж и т  а швили, И. Винокуров, 
В. Ш илобоков и другие, на­
гражденные в последнее вре­
м я орденами и медалями 
С С С Р .

М огучим стим улом в д ея­
тельности пожарной охраны 
является развернутое социали­
стическое соревнование за луч­
шую пожарную часть, караул и 
т . д . Участвуя в соревновании, 
•  прош едш ем году звания 
«Лучших по профессии» доби­
лись И. Тигишвили, Г. Хубаев, 
Д . Чакветадзе, 3 . Хозарджян 
и другие. На них сейчас равня­
ются все работники пожарной 
охраны республики.

Отдавая долж ное достигну­
тым положительным результа­
там в борьбе с пожарами, 
нельзя не видеть того , что у 
нас еще немало неиспользо­
ванных резервов. Б ряде от­
раслей пожары причиняют ещ е 
значительный ущ ерб. Поэтому 
органы пожаркой охраны рес­
публики обязаны проявить

большую ответственность и на- і 
стойчивость в поддержании і 
высокого уровня противопо­
жарной защ иты , повысить тре­
бовательность к руководителям 
предприятий, организаций и уч­
реждений.

Коммунистическая партия С о­
ветского Сою за и Советское 
правительство придают самое 
важное значение делу  борь­
бы с пожарами. В развитие ле­
нинского декрета накануне 
славного юбилея принят ряд 
новых основополагающих до­
кументов, давших генеральное 
направление дальнейш ему усо­
вершенствованию противопо­
жарной защиты народного до­
стояния от огня. И, отмечая 60- 
летие советской пожарной ох­
раны, пожарные Грузии обе­
щ аю т, что будут охранять на­
родное достояние о т огненной 
стихии с ещ е большей энер­
гией, отдавая этому делу  все 
накопленные знания и умения, 
что будет значительным вкла­
дом  в выполнение ответствен­
ных задач, поставленных X X V  
съездом  Коммунистиче с к о й 
партии Советского Сою за.

Ш. ГОРГОДЗЕ, 
заместитель министра внут­
ренних дел Грузинско й  
ССР.

СПОРТ СПОРТ СПОРТ

БАКУРНАНН 
НАЧИНАЕТСЯ ЗАНОВО
До 2000-го года Бакуриа­

ни, этот всемирно известный 
центр зимних видов спорта, 
почти полностью обновится, 
расширит свои границы. Поч­
ти восьмилетний труд гру­
зинских архитекторов — Т а ­
маза Кавтария, Вахтанга Ми- 
келадзе и Левана Лордкипа- 
нидзе близок к воплощению. 
Вышестоящие органы рес­
публики, взяв за основу тех­
нико-экономические обосно­
вания этого авторского кол­
лектива, приняли совместное 
постановление о строитель­
стве Большого Бакуриани.

— После того, как общая 
протяженность- горнолыжных 
трасс, разработанных совме­
стно с « Союзе порт п роектом », 
составит 147 км, —  говорит 
руководитель проектной груп­
пы института «Труягипро- 
горстрой» Т . Кавтария, — 
в Большом Бакуриани одно­
временно смогут стать на 
лыжи 12 тысяч человек.

Здесь будут строиться 
крупные комплексы. Все они 
будут гостиничного типа со 
всеми видами услуг. Здесь 
построят плавательные бас­
сейны. спортивные залы и 
площадки. Запроектировано 
также строительство катка, 
базы для развития конного 
туризма. В следующей пяти­
летке в Бакуриани будет 
проложен газопровод, рекон­
струирована дорога из Бор­
жоми.

(Г р у з И Н Ф О Р М ) .

Л и д е р ы  н а б и р а ю т  о ч к и
На чемпионате Грузии среди 

мужчин по ш ахматам сыграно 
пять туров.

Единоличным лидером стал 
Гедеванишвили с отличным ре­
зультатом —  5 очков. 8 чет­
вертом туре он выиграл у  ма­
стера Наны Иоселиани, в пя­
том —  у  Л ом идзе . На втором 
месте мастер Зайчик, победив­
ший в прошедших турах Мача- 
рашвили и Цихелашвмли. У  не­
го 4,5 очка.

В пятом туре в центре вни­
мания зрителей была встреча 
участников лидирую щ ей группы 
мастеров Убилава и Чиковани. 
Черные уравняли игру, а за­
тем  перехватили инициативу и 
выиграли пеш ку. Партия отло­
жена в позиции, где  Убилава 
предстоит бороться за ничью. 
Сейчас у  него 4 очка, у  Чи­
ковани и С тур уа  —  по 3,5 очка 
м по одной отложенной партии.

Параллельно с этим турни­
ром в Тбилисском Дворце шах­
мат проходит чемпионат Тби­
лиси среди женщин, в котором 
принимают участие 18 ш ахм а­
тисток. После шести туров и 
здесь лидер имеет стопроцент­
ный результат —  6 очков. Это 
кандидат в мастера Тандашви- 
ли. У  кандидата в мастера Ко- 
рошимадзе и перворазрядни­
цы Белозеровой — по 5 очков.

Т У Р Н И Р Н А Я  О Р Б И Т А
А  В  матче второго тура 

чемпионата С С С Р  по футбо­
лу  в первой лиге торпедов­
цы Кутаиси сыграли вничью 
с ярославским «Шинни­
ком» — 2:2.

А  Датский гроссмейстер 
Бент Ларсен вышел победи­
телем крупного междуна­
родного шахматного турнира 
в американском городке 
Лон Пайне. В  этом соревно­
вании играли по швейцар­
ской системе около семиде­
сяти соперников. Результат 
Ларсена —  7 ,5  очка из де­
вяти возможных.

Всего на пол-очка отстал 
от Ларсена Лев Полугаев- 
скин.

Долгое время лидировал 
советский гроссмейстер, од­
нако к последнему туру Лар­
сен сумел догнать его. И вот 
на финише датчанин выиграл 
у Кеннета Рогоффа (С Ш А ),

тогда как Полугаевскии до­
вольствовался в своей заклю­
чительной партии ничьей.

Наш второй участник это­
го состязания экс-чемпион 
мира Тигран Петросян набрал 
6 очков, разделив 6 — 10 ме­
ста.

Среди участников, пред­
ставлявших восемь стран, 
были 23 гроссмейстера.

А  Гроссмейстер Балашов 
укрепил свое лидирующее 
положение в проходящем во 
Львове зональном соревнова­
нии советских шахматистов 
на первенство мира. В седь­
мом туре он одержал победу 
над Кузьминым и теперь на­
брал 5 очков.

З а  ним идут Ваганян и 
Гулько — ио 4 очка. Чемпи­
он страны Гулько сделал бое­
вую ничью с  другим чемпио­
ном С С С Р  — Дорфмаиом. а 
Ваганян — с Тукмаковым

Но у гроссмейстера из Ере­
вана осталась незаконченной 
встреча с Ролрнишниым.

Вчера поздно вечером иг­
рались партии восьмого тѵца.

А  Советские хоккеисты вы­
играли и второй товарище­
ский матч со сборной Ш ве­
ции, состоявшийся в Сток­
гольме — 7 :1  ( 2 : 0 ,  3 : 1 ,  
2 : 0 ) .

«Тре крунур», усиленная 
четырьмя игроками, высту­
пающими в клубах Н ХЛ , не 
смогла оказать заметного со­
противления сборноіі С С С Р

Хоккеисты Швеции, сере­
бряные призеры первенства 
мира-77, готовясь к пред­
стоящему чемпионату, плаки­
руют провести две товарище­
ские встречи (18 и 20 апре­
ля в Вене) со сборной Кана­
ды, направляющ е й с я на 
пражский чемпионат.

П О Б Е Д А  
С Т Р О И Т Е Л Е Й  

ИНГУРСКОЙ ГЭС
ЗУ ГД И Д И , 15 апреля. 

(Корр. ГрузИ Н Ф О РМ а).
Сегодня во второй полови­
не дня на строительстве 
Ингурской ГЭ С  завершил­
ся важнейший этап — пе­
рекрытие строитель н ы х | 
отверстий плотины. Нача-1 
лось интенсивное заполне-1 
ние Джварского водрхра-1 
нилища

Строители посвя т и л и  
свою большую победу при­
нятию новой Конститу­
ции Грузинской С С Р .

С Е Г О Д Н Я  
В  . «З А Р Е  ВО СТО КА»  

Ш Е С Т Ь  СТРА Н И Ц

Редактор
Н. ЧЕРКЕЗИШ ВИЛИ

ОБЪЯВЛЕНИЯ
Т Е Л Е В И Д Е Н И Е

16 АПРЕЛЯ

МОСКВА

По первой программе. 9.00 
«В р ем я*. 9 .3 5  — Ги м насти ка.
10.00 — Концерт ансам бля « Р у с ь *  
г. Владим ира. 10 .30  - -  «Будиль­
ни к*. 11 .00  — «С луж у С оветско­
м у С о ю зу !*. 12 .00  — «Заколдо­
ван н ы й  м ал ьчи к». М ультф ильм . 
13.15 — «В е се л ы е  н о тк и *. 13.30 — 
«С ельский ч а с * .  14.30 — «М узы ­
кал ьн ы й  к и о с к *. 15 .00  —  Н. Дво­
рецкий. «К овалева из провин­
ции*. Ф и л ьм -сп ектак л ь . 17.15 — 
«М еж дународная п а и о рам а». 
17.45 — «Ч арльз С п енсер Чап­
лин. Страницы  биограф ии».
19.00 — Кубок СССР по ф утбо­
лу 1/8  ф инала: «Л оком оти в* — 
«С п артак» В п ер ер ы ве — Но­
вости . 21 .00  — «Клуб ки нопѵтещ ь- 
стви й *. 2 2 .00  — «Вр ем я». 2 2 .3 0 — 
«Ч ас Больш ого си м ф он и ческого  
о р к естр а *. 23 .3 0  — «И с  
п р аздни к*.
ТБИЛИСИ

спорт, .и

По первой программе. 9 .0 0  — 
Из Москвы, « б р ем я *. 9 .3 0  — Ки­
ноочерк. 10.30 — Из Москвы. 
«Будильни к'». 11.00 — «И зучим 
р у сски й  я зы к » . 11 .3 0  — «Ш ах­
м атная ш кола» 11.50 — Слуш а­
телям телекуреоа. Грузинский 
я зы к . 12.20 — «П раздник гр у­
зи н ск о го  ч ая» . 12.35 — «Кино­
аф и ш а». 1 3 .0 0 — «Э кран м альчи­
ка с  п ал ьч и к *. 13.20 — «Наш чи­
тал ьн ы й  з а л * . Цб . 14 2 0  — «На­
ш е се л о * . 15.35 — Дли де­
тей. «К и ном озаика». 16.00 —
Для учащ ихся. «Н ачало больш о­
го  п ути *. 16 .4 0  — «Э страдны е 
су ве н и р ы ». 17 .15  — Из Москвы. 
«М еж дународная п а  н о рам а*. 
17.45 — Из Москвы. «Ч арльз 
С п енсер Ч аплин. Страницы  
биограф ии». 1 9 .0 0 —  «Б есед ы  о 
новой К онституции ГрѵзннсьоИ  
ССР». 19.30 — П ередача «А р­
н ольд  Ч нкобава». 2 0 .00  — Кон­
церт уч а стн и к о в  х у д о ж ест вен ­
ной сам о д ея тел ьн о сти  А бхазии. 
Ц в. 2 9  3 0 — «М оам бе* Ц в 21 .0 0  — 
Из Москвы. «Клуб киноп^те- 
ш естп и й *. 2 2 .0 0  — Из Москвы. 
« В р ем я *. 2 2 .3 5  — «Любителям 
кино».
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